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Egy kiilonos véletlen, egy meddd varakozassal eltéltendd félora
unalmat iz6 fecsegése eredményezte, hogy Tolgyesi Istvan topolyai
tigyvéd kikottyantotta: a régi dolgok, a multbéli események irant
kiilonosen érdekl6d6 nagybatyja révén birtokukban van egy csaladi
ereklyének szamito kézzel irott konyv Topolya mezé=vdrassa histori-
dja cimmel. A részletek feldl érdekl6dé kivancsiskodasomra még azt
is kozolte, hogy az eseménybeszamolék mellett vannak a kényvben
névnapokkal kapcsolatos érdekes szokasleirasok is.

Mi sem volt természetesebb, hogy ennyi informacié utdn mar a
sajat szememmel szerettem volna latni a konyvet. Erre hamarosan
sor is keriilt, sot az tigyvéd dr szives engedelmével még arra is, hogy
»legjobb tuddsom és belatdsom szerint” a nagy nyilvanossag el6tt
is szamot adhatok rola. Ezt kovetGen (1979. majus 13. - 1979. szep-
tember 30. kozott) huszonegy folytatasban tajékoztattam a Topolya
és Kornyéke vasarnaponként megjelend helyi jellegli hetilapban
Topolya és Kishegyes kozség érdemes olvasoéit a follelt kézirat érté-
keirdl, becsérdl gazdagon illusztralva a mondottakat a miibdl kiemelt
szemelvényekkel. Amit most olvas a kedves olvaso, az ezeknek a
folytatasokban kozolt részleteknek a szerkesztett valtozata.

Mar a harmadik folytatast készitettem eld, amikor varatlan, de
anndl kedvesebb latogatom érkezett. Fehér Ferenc, a Topolydjihoz
hiiségesen ragaszkodo koltd keresett fel, hogy a hajdani ,kolt6tars”
alkotasanak megkeriilésérdl szolo hir ébresztette moho vagyat, felaj-
zott kivancsisagat a konyv latasaval, lapjainak érintésével, egyenletes
tempoju sorainak olvasasaval csillapitsa, kielégitse. Ekkor deriilt ki,
hogy a konyv valamikori létezésérél 6 mar tudott, sét kozvetett adatok
alapjan irt is r6la a Magyar Széban 1976. junius 4-e és 16-a kozott 13
folytatasban, de latni a konyvet mind ez ideig még nem volt szerencsé-
je. Elbeszélte azt is, hogy a késziil6 Topolya-monografia anyaggyujtési
munkalatai soran Brindza Karoly a budapesti Orszagos Széchényi
Kényvtarban olyan tizenegy folytatdsos anyagra akadt a Topolya
és Vidéke cimi egykori lap 1943. november 28-a és 1944. majus 7-e
kozotti szdimaiban, amely a most el6keriilt mibdl ad szemelvényeket
Kiss Lajos egykori topolyai foldbirtokos, bankigazgaté és megszallott
helytorténész valogatasaban és magyarazataival. (Kiss Lajos egyébként
1943-ban jelentetett meg egy helytorténeti munkat Kiszakitott lapok
Topolya torténelmébol cimmel.)

Hogy Kiss Lajos hogyan jutott a kézirasos histdria eredetijéhez,
az szintén elég regényes historia, de nem kell, hogy nyomozzunk
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utana, mert a torténetet maga az érintett beszéli el az emlitett hir-
adas elsé kozleményében:

»>Amikor a nyar folyaman elhagyta a sajtot a Kiszakitott lapok
Topolya torténelmébdl ciml munka, annak néhany példanyat
megkiildottem a baré Kray csalad 6rokoseinek is, tobbek
kozott Nadasdy grofndnek, aki azonban idékozben meghalt. A
kényvecskét leszarmazottjanak, Sennyei grofndnek kiildte el

a csalad neveldje, Dodek Jend bélyi lelkész, aki kozolte velem,
hogy néhany hénappal ezeldtt talalt a csaladi levéltarban egy
régi konyvet, amelyet szép rigmusokban valami ir6deakféle
verseld irt Tinddy Sebestyén-féle stilusban, és az 1808-1811. év
kozotti topolyai eseményeket targyalja. Ezt a konyvet Topolyara
megkiildte a plébaniahivatalnak. Erdekl§désemre Barsy
plébanos ur megmutatta a kérdéses munkat és atadta nekem...”

Topolya és Vidéke, 1943. november 28.

Hogy ezek utan mi lett a konyv sorsa, nem tudni. Hinydédott
kézrdl kézre, fiokbol fiokba, padlasrol padlasra, mignem néhany
évvel ezel6tt a Tolgyesi csalddhoz kerilt, akik koziil a nagybacsi
régiségkedveld, az tigyvéd unokaocs pedig - tajékozottabb lévén
- megérezte a konyv irodalmi értékét, becsét, és nem adta tovabb,
hanem gytjteményébe tette. Aztdn amikor a Vidékiink népszokdsai,
hiedelmei az évszakok tiikrében cimen irt és a Topolya és Kornyéke
lapjain kézreadott sorozatomat olvasta, radobbent, hogy a birtokaban
levé kézzel irott konyv is tartalmaz hasonld szokdsleirdsokat, és a
mar emlitett varakozasi féléraban sz6vd is tette, beszélt réla.

Persze a konyv kordntsem csak ezért érdekes. De errél majd
késobb. Egyelére azt kell, hogy elmondjam: tulajdonképpen nem is
egy konyvrél van sz6, hanem négyrdl, csak egyetlen kitetbe kotve.
De még ez sem a teljes igazsag. A teljes igazsag az, hogy eredetileg
ot konyv irodott, csak az elsének, ugy latszik, orokre nyoma veszett.
Hogy elkallodott-e, esetleg a cimzett nem tartotta érdemesnek meg-
6rizni, ki tudja? De hogy létezett, az minden kétséget kizardan kideriil
amasodik konyvként megirt rész bevezetd ajanlasabol, mint ahogyan
az is, hogy a vallalkozast a cimzett végiil is tetszéssel fogadta:

»A mult esztend8ben Diitsé szent neve napjan Szegény
Musam tsekély s egyiigyii gondolatival olly szerentsés lett,
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hogy: Nagysagodnak Nagysagos szivét hozzaja le ereszkedni
tapasztalta, egy szoval; reménsége és érdeme felet valo kedvre
talalt. Nagy szerentse! ---enné tébbet sem nem remélhetet,
sem nem varhatot. Nem is volt mas igyekezete, hanem, hogy
Méltésagos és Nagysagos kegyes Baronéjanak kedvében
juthasson. (kosz6nom Nagysagodnak) aszt meg is nyerte.
Azért is a red kovetkezet 1808-ik esztendébéli Topolai
torténeteket, ugy a mint lattam, hallottam, és tudom (igéretem
szerént) szorul szora fel jedzem, és el adom, hogy annak
ideiben amaz Méltdsagos és Nagysagos krajovai és Topolai Baré
Nepomutzenus Janos kray Urfi, Méltésagodnak leg kedvesebb
Mukija, azzal magat ne tsak mulassa, de Topolyaja torténetét
mint egy tiikkdrben lassa is.

Hogy pedig ezen Historiamnak folytatasat vagy is 1808-ik
esztend6béli torténeteket Nagysdgodnak nem Sz Borbala az
az Sz neve napjan, hanem most 1809-ik esztendére mint Uj
esztend6béli ajandékot mutatok be elsé oka az, hogy akkor
alkalmatossagom nem volt el kiildeni. Mdsodik pedig mint
hogy Esztend6béli torténeteket irok sokkal jobban gondoltam
az esztenddnek a kezdetitdl a végiig irni, mint sem két darab
esztendGket 6szve keverni. Azért ha az Isten éltet ez utan is
minden esztendGben ezen napra fogok udvarolni.

Vegye kedvesen Nagysagod ezen tsekély ajandékot, és ne
nézze az ajandéknak tsekélységét hanem az ajandékozdonak
igaz és tetzeni kivano Szivét. Mellyet ha meg nyerek, senki sem
tartya magat Szerentsésebnek mint NAGYSAGODNAK

leg kisebb szolgaja
A Szerz8”

Mi deriil ki ebbdl az el6ljard beszédbol?

¢ Mindenekel6tt az, hogy a szerz6 maga sem tudta: vallalkozasa
nem marad-e visszhangtalan, esetleg dorgalassal, rosszallo
fejcsovalassal visszautasitott probalkozas csupan;

+ masodszor, hogyaszerz6takedvezo fogadtatas az évkonyveket
(annaleseket) ir6 torténetirok koncepciodjanak kovetésére
késztette;

+ harmadszor:atorténeteket, noha igérete szerint ,a mint ldttam,
hallottam és tudom” szandékozott lejegyezni, mégis nem
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De nem kizdrélagosan
csak a majdani fol-
desdr (aki ez id6 tjt
alig 3 éves) tdjékoz-
tatasara, szorakozta-
tdsara szanta, hanem
a csalddndl szélesebh
publikum szdmara is.
Erre engednek kovet-
keztetni az ilyesféle
verssorai:

E Profétzidnak a
Magyardzattya /

Im ez szérul széra ki ki /
olvashattya.

(1811, 10.),

illetve a mdsodik részben
olvashaté magyardzatai,
kiegészité megjegyzései:
,Sziilés Ezen sz0t azért
jegyesztem meg, hogy az
olvasd (kiemelés télem)
ne értse (gy mint ha az
Aszszonyok sziilésit em-
legetném, mert némely
részeiben hazanknak a
barmok eledelit, az az a
takarmdnyt szoktdk szii-
[ésnek nevezni.” (1808,
48. No. 14.)

,Fdnil1gy szokta a

mi Meltosdgos és
Nagységos Bardnénk
aleg dregebb kis
aszszonykajat, édessen
nevezni, noha valésdgos
neve Franciska, melly

kizarolag csak a torténeti hitel kedvéért, hanem ,,amaz Mél-
tésdgos és Nagysdgos krajovai és Topolai Bdré Nepomutzenus
Janos kray Urfi” majdani mulattatdsara is irta®.

Kiis hat a cimzett, kicsoda Topolya mez6varos foldesura, akinek
kisded gyermekét, a mez6varos majdani foldesurat szeretné a szerzo
avarosaban, a vrosa lakosaival torténtekkel megismertetni? - tehet-
nénk fel ezek utdn jogosan a kérdést. A vilasz réviden ennyilehetne:
Gessel Borbala, krajovai és topolyai baré Kray Ferenc 6zvegye.

Kevésbé hiszem azonban, hogy ennél ne szeretne valamivel tobbet
is megtudni a kivancsi olvasé. Ezért kicsit bévebben is megprobdlom
a részletekbe beavatni.

Gessel Borbala annak a Kray Pal (1735-1804) taborszernagynak
a menye, aki a francidk elleni haboruk egyik legsikeresebb osztrak
hadvezére volt. Erdemeiért 1792. augusztus 9-én L. Ferenc kiraly
krajovai predikatummal (nemesi el6névvel) magyar bardsagra emelte.
1800-ban tovabbi hadi érdemeiért 100 000 forint elengedése mellett
megvasarolhatta a topolyai kamarabirtokot és még ugyanezen év
végén az uralkodo a topolyai nemesi elénévvel is megajandékozta. A
birtok megvétele utan a tdborszernagy ur és még €16 fia, Ferenc azon-
nal Topolyara koltozott és megkezdte Gj birodalmanak a kiépitését.
Mindenekeldtt a csalad kényelmét szolgald kastélynak és az ahhoz
szitkséges melléképiileteknek az épittetését. Késziiltek természetesen
a gazdasagi épiiletek is: 16istallok, tehénistallok, hodalyok, fejépajtak,
kocsiszinek, olajiitd, malom, iveghdz, jégverem, kovacs- és bognarmi-
hely; az uradalmat szolgalé személyzetnek (inspektornak, ispannak,
kulcsarnak, kasznarnak, kovacsnak, bognarnak, kertésznek, szdm-
addknak, cselédségnek) hazak, lakdsok a sziikséges melléképiiletekkel.
Az épitkezéssel jaro teend6kon kiviil az uj foldesur és fia feliigyelte,
ellendrizte a hatarban és a majorsagban foly6 egyéb munkalatokat
is egészen 1804. janudr 19-ig, az apa vdratlan halalaig. Ezt kovetéen
1805. aprilis 26-ig a magara maradt fiu egyediil irdnyitotta, feliigyelte a
teend8ket. Es azért csak eddig, mert ekkor a fit is vératlanul meghalt,
gyilkossag dldozata lett’. Az 6zvegyen maradt feleség, Gessel Borbala
éppen aldott allapotban volt, és férje haldla utan két héttel vilagra is
hozta 6todik gyermekét, négy lany utan az elsd és egyetlen fiut, Kray
Janost, a kronikabeli ,Méltosdgos és Nagysagos krajovai és Topolai
Bdro Nepomutzenus Janos kray Urfi’-t.

A magara maradt 6zvegy a tragédia utdn Gjsziil6tt kisfia nagyko-
rusagaig (1829-ig) egyediil vezette, intézte az uradalom tigyeit. Es nem



is akdrhogyan! Ekesen drulkodik errél a tobbi kozott még manapsag
is, a csonkasagdban is élményt nyujté park, a valamikori diszkert,
amely csodalatos viragaival, libanoni ciprusaival és mas diszfaival
az elsé vilaghaboru el6tti idokig nemcsak Topolya, de egész Bacska
messze f6ldon hires létesitménye volt.

A cimzettet tehat mar ismerjiik. De ki a szerzd, ki lehet a topo-
lyaiak titokzatoskodé Anonymusa?

Nos, ha valamiért hianyzik az elsé konyv, akkor az éppen ez.
Talan ott megnevezte magat a szerzd, hisz a masodik konyv cimol-
daldn ez all: ,irta a ki az elsé részt”, az utolsé hiromén pedig: ,irta
a ki a tobbit”.

Nem deriil fény a szerzé kilétére a histéria tobb mint 200 oldal-
nyi szovegébdl sem. Csupdn imitt-amott, mint példdul az 1810. év
eseményeit elbeszél6 negyedik konyv bevezet6jében, talalunk utalast
a foglalkozdsara:

,Ki nem Astronomus a maga dolgdhoz
Lasson nem pedig az Egi Planétdkhoz.
Maradgyon a Varga tsak a kaptafdndl
Borbé fog huzdisndl és beretvildsndl.

Nekem is aszt mondgydk jobb ha kyrielejsont
Danolok: vagy pedig temetek vén aszszont.”

(Kiemelés — P. A.)¢
(1810, 1.)

Ebbél és a konyvekhez fliz6tt csaknem 100 oldalnyi jegyzetanyag
oktato-tanito jellegébdl szinte biztosra vehetd, hogy a szerzé Topolya
mezovaros deakos miiveltségli kdntortanitdja volt.

A kiemelt két sor alapjan gondolhatnank ugyan papi személyre
is, de ennek mindenképpen ellene szdl a szerz6ével megesett aldbbi
torténet, amelynek elbeszélésére az 1811. évi események jegyzetanya-
gaban kerit sort:

1809-ik esztendében Ujvidékre két kotsi buzat vittem el adni,
azhol akkor tobb Topolai kotsik is voltak, tobbi koz6t Topolya
Varassanak Mernyak Pal nevezetii hadnagygya is, ki is a Piatzon
egy szegény Petrovatzi Aszszonynak a tsutorajat el lopta, a
Szegény Aszszony sirva kereste, viszsza nem adta, hanem mi tobb

Martius holnap 9ik nap-
jan esik. De mivel a meg
Boldogult Bard ezen
elsd sziilot leankdjat,

a maga nevér6l (: mely
volt Frantziskus:)
akarta Frantziskédnak
hivattatni, azért tartya
ezen édes Atyai névnek
emlékezetére mai napig
is a maga Frantziska
neve napjdt Sz Ferentz
napjdn, az az 4ik
Octoberben. Az az oka
tehdt hogy még eddig
nem koszontottiik,
mivel a neve napjat nem
tudtuk.” (7808, No. 24.)
Jél tudgydtok, hallottdtok
[ezen szdrnyii esetet
Hazdjdban joszdgdban e
[Méltdsdg sietet,
Kétesztendd ezen iidd de el
[nem érkezhetet.
Morovitzdn, a nagy utzdn
[puska dltal el eset.

(1808, 25.)

A mondottak aldtdmasz-
tasat, megvildgitasat
szolgald részeket az
idézetekben a késébbiek
soran is kiemelem, de a
tovdbbiakban ezt kiilén
nem jelzem.
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az hol én, a Bor Antallal osonndsztam a lopot tsutorat ot meg
toltette azzal 0déb 4llot. Es a bor 4rat az én pénzembiil fogtak
ki, Az utan az Utban mivel a Bor Antal észre vette a tsutorat a
kotsijokon meg taldltam de el nem vehettem, s6t ha nekiink job
lovaink nem lettek volna mint nékiek roszszul is jartam volna.
Haza jovén ezen torténetet a Bironak, Eskiitteknek jelentettem,
és aszt kértem hogy a tsutorat hozattassak haza, hogy azon
Szegény Aszszonynak haza lehessen kiildeni, és az én forintomat
a kit a borért ki fogtak fizettessék viszsza, a tobbit rajok hagyom,
ez halgatdsban maradott, mivel az hadnagy a Bir6 sogora.
Azutan irdsba jelentettem az Inspektor Urnak (:nem tudom mi
okbul:) ott is fiistbe ment, S6t a mésik esztendére is a tudva 1évé
tolvaj hadnagynak meghagyatot. Boldog Isten! Hogy fogdossa

mar a tolvaj a tolvajt. Ah!!!”
(1811, 72-74.)

De még inkabb ellene szol a szerzé papi voltanak az 1809. évet
bevezetd elsé fejezet (a szerzd szohaszndlataban: cikkely) néhany
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sora, amely a kor divatja szerinti csillagjéslassal kapcsolatban el-
mondja, hogy a planétdk allasarol, a csillagok jarasardl kinek-kinek
foglalkozasa, felkésziiltsége szerint mds és mas a véleménye. Az
asztronomusok (vagy inkabb az asztrolégusok - P. A.) az uralkodé
csillagkép sorsdonté szerepérdl beszélnek, a papok Szent Janosnak
az Apokalipszisben elbeszélt titokzatos latomdsaira hivatkoznak a
mindenkit foglalkoztaté eurdpai események magyarazatakor. ( Ne fe-
ledjiik: Napoleon és a gyézedelmes francia eldnyomulasok évei ezek.)
Szerzénk, miutan kifejti, hogy képtelenség a Bibliaban emlegetett
Apoleont’ Bonaparte Napdleonnal azonositani, ezt mondja:

»De én a Sz Irdst itt nem feszegetem

Tsak a sz6 nem egyez asztat emlegetem.
Nem is biztik aszt ram mert én Theologus
Nem voltam, es nem is leszek soha Skotus.”

(1809, 7-8.)

Skotusrdl a jegyzetekben ezt irja: ,,... a Sz Irdst magyardzo, annak
értelmét tanult bolts férfin...” En még hozzdtehetem, hogy 1265 és 1308
kozott élt skot sziiletésti teologus és filozofus, a skotizmus atyja. Filo-
zofidjaban a lété, erkolestanaban az akaraté, teologidjaban a szereteté
az els6bbség. Filozofiai rendszerének kiindulépontja Isten abszolat
szabadsdganak allitasa, amelybdl egyszerre kovetkezik a teremtett
vilag egyetemes esetlegessége és a teologia raciondlis tudomanyként
vald értelmezésének lehetetlensége.

Ugy vélem, az eddig el6adottak elég perdéntd érvek ahhoz, hogy
a szerzére kizdrolag csak mint Topolya mezdvaros XIX. szazad eleji
kantordra, kdntortanitdjara gondoljunk."

Es a m{i? Hiszen az itt van, ha a szerzd kilétét egyelére homély
fedi is. Eddigi tudasunk és tudomdsunk szerint ez ideig sziikebb
patriankban ez az els6 és egyetlen Osszefiigg irdsos magyar nyelvi
emlék a XIX. szdzad kozvetlen elejérdl, amely verses formajaval
arrol ad tantbizonysagot, hogy hodoltak itt az irasnak mostohdbb
idékben is.

Miifaji meghatarozasa elég koriilményes. Hisz nyilvanvald, hogy
torténelmi szandéka, de az is kétséget kizdrdan igaz, hogy irodalmi
jellegti alkotds is. Egyszerre vannak benne jelen a historiai hitelt
igényld tényszeriiségek, a poétai izt sugallo kolt6i remeklések és nem

9

10

Gordgiil Apollion - annak
az angyalnak a neve, aki
a pokol mélysége felett
uralkodik

Virdg Gabor foltétele-
zése, hogy a szerzé nem
mas, mint André Istvdny
Topolyai Kdntor, szinte
biztosan allithato. 0
volt az, aki a verses
histéridban oly sokszor
sorra keriild kdszon-
tések alkalmaval az
els6ként Dedk nyelven
(latinul) kdszontd
Latzké Antal jegyzd
utdn és a harmadik-
ként német nyelven
kdszdnté Dondth Ferenc
iskolamester eldtt
mdsodikként magyar
nyelven kiszdntotte az
innepelteket:

Az elsd kdszdntést
Latzkd Antal keszte
Nagysdgdt Dedkul

e kép kaszdntdtte.
Mdsodik kdszdntést
az André kezdette
Amint kdvetkezik
Magyaril végezte.
Harmadszor a Dondth
e Német verseket
Mondotta be zdrvdn a
kdszdntéseket.

(1810, 56-59.)
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utolsésorban a mindennapok kozvetlenségét arasztd gordiilékeny
elbeszélések. Mindezt figyelembe véve nevezhetnénk akar historids
éneknek is, de még inkabb régi értelemben vett verses historidnak,
mai széhasznalattal verses kronikdnak.

A konyvek szerkezeti folépitését illetéen megallapithato, hogy
mindegyik konyv két részbél all. Az elsé rész mindig maga az esz-
tendd eseményeit elbeszéld verses alkotas, a masodik pedig az ezt
kiegészit6, az els6 részben emlitett személyek, targyak, ismeretlen
fogalmak jegyzetben megadott prézai magyarazatai. Amolyan
labjegyzetfélék, csak nem a lap aljan, hanem a md végén, 6nallo
fejezetben, a szerz6 megfogalmazasa szerint: ,Mdsodik Rész Az Elsé
Részben levd jedzéseknek Magyardzdsa®.

Terjedelmét tekintve a négy konyv 5300 verssort és mintegy 2800
sor prozai szoveget tartalmaz az alabbi elosztasban:

Akonyv Az esztends, Az Els6 rész, A Masodik rész,
sorszama amelynek azaz a verses forész azaz a jegyzetek,
eseményeit terjedelme magyarazatok
elbeszéli terjedelme
2. 1808. 42 oldalon kb. 1050 sor 11 oldalon mmtegy 310 sor
3. 1809. 42 " " 1050 ~ 18 505
4. 1810. 66 ” " 1650 ~ 25 7 " 700
5. 1811. 62 " " 1550 ~ 45 7 " 1260
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1.

A verses histdria (vagy a tovabbiakban az egyszertiség kedvéért talan
csak kronika) minden évben teljes részletességgel beszamol a baroi
csalad tagjainak, mindenekel6tt a barénénak, a kisded baro Kray
trfinak, és az elsGszilott Fanni (Franciska) kisasszonynak névnapi
koszontésérdl.! Szinte az eposzok hangulatat utdnozva vonultatja fel
a mezdvaros eloljaroit a kastélybeliek kdszontésére. Szinre 1épésiik
elott fel is késziti oket:

Ezer nyoltz szdz és hét esztendd fogytira
Viradvan December harmadik napjéira
Topolya Birdja a Viras dobjdra,

Rd veret, Eskiittit gyiijti egy rakdsra.

(1808, 1.)
Miutdn egyiitt vannak:

Tsdbradi a Biré mint egy Demostenes

Kinek minden Szava fontos és egyenes,
Prosopopiaban iilvén let félelmes,

Széllot: mostan ki ki hogy légyen figyelmes.
Azomban paltzdjat jobb kezében vette,

Sovegét pedig az bal térdére tette,

Egy nagyot kohentet szavait igy kezte,

Minnydja halgatot még el nem végezte.

Hallya kentek mostan azért doboltattam,
Minnydjokat dszve azért szollitattam,
Kalenddriomat nem rég olvastattam,

Holnap Borbdla lesz abbol aszt hallottam,

Az pedig Barénénk Neve iinnep napja,

Illik hat téliink is tartassék pompdja

Koszontsiik: nyillyon meg kinek Szdja

Este hat ordig Késziillyiink hozzdja.

A kaszszir most mindgydrt mennyen puska porért
Az egyik kis biré fusson puskdsokért,

A mdsik szaladgyon mind a Tziganyokért

Ebet nyer: ki nem jon el maraddsdért. 11 Ldsd a 6./b alatti
Kentek pedig mostan mdr haza mehetnek jegyzetet!
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Szépen oltozzonek és fésiikodgyonek,
Koszontéshez pedig jol el késziillyonek,
A rendelt iidére meg is jelennyenek.

A népek eszt halvin nagyon oriilének,
Szerte széjjel mentek fel is késziilének
Tisztes ruhdjokban meg is jelenének
El rendelt folydsa, ez koszontéseknek.

Es most rendre kovetkeznek a bird és a tizenegy eskiidt négy-
négy soros koszontései. Valamennyi a szolok szerencsekivdnatait
fejezi ki, valamint banatat, hogy a baréné ezen a jeles napon mar
nincs Topolydn, és igy nem csékolhatnak neki kezet, és a labahoz
sem borulhatnak hodolatuk jeléiil. A baréné ugyanis a tobbi bacskai
foldesturhoz hasonldan az 6szi esék beallta elott a tavaszi langyossag
visszatértéig Pesten vagy Pozsonyban tartézkodik, ahogyan arrol a
histdriairé tobbszor is megemlékezik:

Illyen itt a szokds minden esztenddében
Bdrénénk név napjin gyiilekeziink egyben
Mint téliink ki telik olly parddat tesziink
Meg tisztelésére holtig készek lesziink.

Igaz személyéhez nem lehet szerentsénk,

Hogy drdga jobjihoz tsékkal békiilhetnénk
Mert mar Octoberban mindég fel megy Pestre,
Azért tsak hazdhoz jarunk koszontésre.

(1808, 6.)
Ezer nyoltz szdz hétben Simon Judds napjdn,
October holnapnak huszon nyoltzadikdn
Nagysdgos Baronénk téli quartéllydra,
Pestre ment Topolydt hagyta drvasdgra.
(1808, 12.)

Akkor a Baronénk jo tiddk folytdig
Itt maradt November huszadik napjdig.
Akkor el butsuzot téli Quartéllydra,
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Pestre ment; mikor tér viszsza Topolydra
Asztat nem tudhattyuk; bdar nagyon ohajttyuk,
Reménlyiik: Aprilis holnapban meg ldttyuk.

(1808, 36.)

E kis kitérd utdn térjiink vissza a koszont6khoz, és lassuk, kik is
valéjaban Topolya mezévaros eléljaroi 1807-ben?

Név szerint a kovetkezok: Csabradi Janos biro, Zoki Istvan dreg
eskiidt, Linder Istvan eskiidt, Mendei Jozsef eskiidt, Miszinszki
Mihaly eskiidt, Kovats Mihaly eskiidt, Fontanyi Janos eskidt, Varro
Jozsef eskiidt, Boris Gyorgy eskiidt, Szokolai Andras eskiidt, Ketzeli
Andras eskiidt és Majtényi Ignac eskiidt.

Mint a krénikabdl kideriil, a varosvezetok megbizatasa egy évre
sz0lt. Annak lejarta utan uj valasztas kovetkezett, de az uj valasztas
nem zarta ki az tjravalasztas lehetdségét. Minderr6l meggy6zddhe-
tiink, ha 6sszehasonlitjuk a kovetkezd négy év megvalasztottjainak
listajat.

1808-ban megvalasztattak: bironak Kovats Mihaly, eskiidtek-
nek Sos Matyas, Csabradi Janos, Szokolai Andras, Fontanyi Janos,
Ketzeli Andras, Linder Istvan, Babi Janos, Rak Mihaly, Mendei Jozsef,
Sztyelik Majlat Janos és Blaho Laszlo.

1809-ben: bird Sinkovits Jozsef, eskiidtek Pajzer Gyorgy, Kokai
Jozsef, Linder Istvdn, Szokolai Andrds, Varr6 Janos Istvin, Mak
Péter, Rak Mihily, Fekete Janos, Fontdnyi Janos, Miszinszki Mihdly
és Sutd Jozsef.

1810-ben: bird Sinkovits Jozsef, eskiidtek Sipos Istvan, Varré Ja-
nos Istvan, Kokai Jozsef, Mak Péter, Linder Istvan, Szokolai Andrés,
Fontanyi Janos, Siité Jozsef, Bentsik Marton, Otvos Mihaly és Rak
Mihaly.

1811-ben: biré Rak Mihaly, eskiidtek (kivételesen12 f6!) Pelle And-
ras, Sinkovits Jézsef, Otvos Mihdly, Siité Jozsef, Babi Janos, Kovéts
Mihaly, Szokolai Andras, Betskei Laszlo, Keszeg Marton, Hajnal
Antal, Mak Istvan és Varro Istvan.

A verses historia felolelte 6t év alatt varosi eloljaroként 33-an él-
vezték a valasztok bizalmat. Abécésorrendben (a nevek ma szokasos
irasmddja szerint), tisztségiik (b = biro, e = eskiidt) megjelolésével
éves bontasban a kovetkezok:
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1807 1808 1809 1810 1811 Osszesen
Babi Janos e e 2
Becskei Laszlo e
Bencsik Marton e
Blahé Laszl e
Boris Gyorgy e
Csdabradi Janos b e
Fekete Janos e
Fontdnyi Jdnos e e e €
Hajnal Antal e
Keceli Andras e e
Keszeg Marton e
Kokai Jozsef e e
Koviats Mihaly e b e
Linder Istvan e e e e
Majtényi Ignac e
Mak Istvan e
Mak Péter e e
Mendei Jézsef e e
Miszinszki Mihaly
Otvés Mihaly e e
Pajzer Gyorgy e
Pelle Andras e
Rak Mihaly e e €
Sinkovits Jozsef b b e
Sipos Istvan e
S6s Matyas e
Suitd Jozsef e e
Szokolai Andras e e e
Sztyelik Majlat Janos
Varré Istvan e
Varro Janos Istvan e e
Varr6 Jozsef e
Z06ki Istvan e

(¢
(¢
— b DN b = T WO = = QO R = = DN RN N RN = R W = N R e N e e e

A megbizatdsok szamat tekintve legmegbizhatobbnak Szokolai
Andras bizonyult, 6t minden évben megvalasztottdk. Fontanyi Ja-
nostol, Linder Istvantdl és Rak Mihalytdl a valasztdik egy-egy évre
vontak meg a bizalmukat. Harom izben kapott megbizatast Kovats
Mihaly, Sinkovits Jozsef és Siité Jozsef. Két évben volt el6ljaro Babi Ja-
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nos, Csabradi Jdnos, Keceli Andras, Kokai Jozsef, Mak Péter, Mendei
Jozsef, Miszinszki Mihély és Otvds Mihdly. A tobbiek megbizatdsa
egy-egy évre szolt.

Ennél talan érdekesebb, hogy néhany csaladnévvel (Blahd, Bo-
ris, Miszinszki, Sztyelik, Zoki) Topolyan ma mar egyaltalan nem is
talalkozni.

2.

Beszdmol a kronika a féldesuri igazsagszolgaltatasrol, azaz az Griszék
miikodésérol is.

Az Griszék vagy latinul sedes dominalis olyan feudalis jogintéz-
mény, feudalis birdsag volt, amely Magyarorszagon a XIII. szazadtol
1848 dprilisaig, a jobbagysag eltorlésének napjaig miikodott. Alkalmi
jogintézmény volt, és kizardlag csak a foldesur birtokan és a foldesur
megbizatasabol itélkezett. Eleinte a foldesur birtokan é16 vagy elfogott
minden nem nemes személy felett mindenféle tigyben (lopas, rablas,
gyuljtogatas, emberolés, lazadds, engedély nélkiili elkoltozés [szokés]
stb.) teljhatalommal, késdbb csak a kisebb tigyeket, elsésorban a
jobbagyok egymas kozotti ligyeit targyalta, a sulyosabb vétségek
(rablas, gyilkossag, gyujtogatas stb.) ugyanis mar a megyei, illetve
a kiralyi torvényszék elé tartoztak. A jobbagyok ugyanis igazsagért
els6sorban a sajat foldesurukhoz folyamodhattak, és panaszukat csak
akkor vihették f6ls6bb forumok elé, ha a foldesuri itélettel netalantan
nem voltak megelégedve.

A verses historia altal feldlelt 6t évben Topolyan harom izben
iilt ossze a feudalis birdsag. E16szor 1808. oktober 10-én, masodszor
1810. februar 23-an és harmadszor 1811. aprilis 2-dn.

Az elsérdl igy szamol be az ismeretlen kronikas:

Az hol sok az ember ott sok por is tdmad
Féként ha az iid6 esztenddkre halad.

Ugy meg szaporodik panasznak nints vége,
Egy ember mdsiknak boszszus ellensége.
Ugy tortént itten is sokdra haladot,

Hogy Urasdg Széke nem volt; nem tartatot.
Azért a sok pornek hogy vége szakadgyon
Egyik a mdsiknak egyszer békét hadgyon.
Urasdg Széke volt, tartatot Topolydn
October holnapnak a tizedik napjdn.
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It az eldl iil6 volt Vojnits Mdté Ur
Masik Szolga Bird Pertits Damidn Ur
Torok Sandor Eskiit Veres Fiskalissal
Tersztyanszky Janos Ur Vojnits Mihdly Urral.
Jelen voltak itten: Sokat el végeztek
Faradhatatlanul negyed napig iiltek.
Sok Paraszt a Derest meg nyargalta fekve
Keserii piluldt sokan nyeltek nydgve.
De még sem lett vége mdskorra halasztik
Aszt nem lehet tudni mikorra marasztik.
Sok nehezen virja sok pedig fél téle
Sok a kutzkoban is el bujna eldle.

(1808, 35.)
A miésodikrol pedig igy:

Februariusnak huszonharmadikdn
Volt Urasdg Széke nem tobb két nap folytdn.
Tizen kettedikén Martzius holnapnak
Ujra el kezdéddt bajos volt sokaknak.
Akkor eldl iilé Vojnits Mdté Ur volt
Pertits Szolga Biré Markovits Fiskalis,
Vojnits Janos Eskiit, voltak tobb Urak is
Itt jelen kik minden bajokat végeztek,
Sok darabosokat egyenesé tettek.

Veres Fiskalis akkor nem johetet,

Mert épen egynehdny piluldt be vett.

(1810, 18.)
Az uriszék harmadik iilésezésérdl ezt tartja fontosnak foljegyezni:

Midén be érkezet mdsodik Aprilis
Tartatot Topolydn Sedes Dominalis
Urasdg Székinek kit hijunk Magyarul
A kinek baja van, az olly ide jarul.
Ez Urasdg Széke tartatot négy napig
Sok goromba pordk végeztettek addig.
E Székben a Proses Bojnyik Benjamin volt
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Ki Bdts Varmegyének elsé jedzdje volt.
Mostan Posegdnak Elsé Vitz Ispannya,
Ez Urnak el mentét Bdts Virmegye bannya.
A Szolga Biré Ur Pertits Damian is
Vojnits Janos Eskiit Martinka Fiskalis
Itt voltak Végeztek sok féle poriket
Sokan szemeikhez dorgolték oklokot
Mert a kik az drkot hibdsan ugraltik
A ki fitzamodot bokdjok fajlaltik.
Ollyak kik a lopot kotsikot el husztdk,
Mostan itt a derest hasalva nyargaltak.
Oh! Féjdalom! De Sok e Szép Virmegyében
Tobids monddsdt rakja a zsebiben!!!

(1811, 15-16.)

Errél a bibliai vonatkozast képr6l mar a szerzd sem hitte, hogy
vilagos lesz elokeld olvasdjanak, ezért a magyarazo részben a kovet-
kezd kommentart flizte hozza:

Az Oo testamentombeli 6reg Tobids, midén vildgtalan volna, és
a Felesége egy ketske godollét haza vitt volna igy szollot. Meg
lassatok, hogy valamiképen lopot ne légyen adgydtok meg aszt az
urainak mert nem szabad nékiink a lopotbul valamit enniink avagy
illetniink. Téb Cap 2 V 21.

Boldog Isten! Topolyan a lopast (tsak jo el tehesse) biinnek se
tartyak, lop itt a gyermek, fiatal, s6t még az 6reg is, a mult
Augustus holnap 1-s6 napjan Pap Mihdly Topolai lakosnak
harom lovait el lopjak mint hogy szegény ember rajta
szanakodank, mi torténik? 15-ik Aug Bajsdn a Butsun a nevezet
kar vallot Pap Mihélyra Tsismadidk magat vetik, a Szlirt a
nyakabul le huzzak, mivel két par tsismat lopot. De hogy is ne
lopnanak Topolydn midén a Tolvajok nem is blintettetnek...

Es ezek utdn elbeszéli a mar kordbban idézett sajat esetét Mernyak
Pal topolyai hadnaggyal és a petrovaci szegény asszony csutorajaval
kapcsolatosan.

Azidézett részekben két sort is kiemeltem - az egyik: Sok Paraszt
a Derest meg nyargalta fekve, a masik: Mostan itt a derest hasalva
nyargaltdk - mert ugy vélem, a mai olvasé szimadra talan mar a de-
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res sem azt a padszert alkalmatossagot jelenti elsésorban, amelyen
hajdandn az elitélteket megbotoztak, hanem dérrel lepett, kés6 Gszi,
esetleg téli tdjat vagy Osziilé hajszint, esetleg allatszint (leginkabb
16ét). Pedig valamikor, a jobbagysag megsztinése el6tti szazadokban
testfenyitd biintetés végrehajtasara szolgald, tamla nélkiili pad volt,
amelyre az elitéltet rahasaltattdk, kezét, labat, derekat kotéllel, szijjal
lekototték, esetleg vaspanttal odaszoritottak, hogy a fenyités alatt
ne rugkapalhasson, ne mozoghasson. A fenyités lehetett vesszdzés,
botozds vagy korbdcsolds. Az els6 kettd eszkoze a palca, illetve a bot
volt, a korbacsolasé pedig az aztatott kotél vagy a szijkorbacs. Ezek
utan mar, Ggy hiszem, nem okoz fejtorést a kiemelt sorok értelme.

3.

A rank maradt és a véletlennek koszonhetden elokeriilt XIX. szdzad
eleji verses nyelvemlék egyik legfGbb értéke nyelvi tisztasaga. Mintha
csak ma mesélne az ismeretlen szerz6! Szavai az él6beszéd varazsaval
csengnek, stilusa oly izes, hogy olykor a népi mesemondok egysze-
rli kozvetlenségét, olykor pedig Csokonai nyelvi bravurjait juttatja
eszlinkbe.

A fentiek megvilagitasara, valamint arra, hogy mennyire fiiggott
a paraszti 1ét az iddjdrds szeszélyeitdl, az 1809. év viszontagsagait
elbeszéld Mdsodik Tzikkely els6 részét valasztottam:

A midén be koszont az el mult esztendd,
Mar ott héttiil fogva havas volt az iido

Mert meg Novembernek huszon 6t6d napjdn
Le eset, és tartot mindenkor egy forman.
Egész Sz Pal napig akkor jo tidd lett

Az hé mindenestiil nagy hamar el veszet,

Az ju tarté gazddk hoppot kidltottak,
Gondoltdk a télen mdr altal ugrottak.

De nem sok 1idé telt ujra vakarédztak,

A mint majd meg hallyuk mint faztak s. izzadtak.
A sok havat hamar jé iid6 kovette

A patsirtakot is éneklésre vette.

Juhok a mezékon kedvekre legeltek,

A gazddk pediglen szdntottak, vetettek.
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Februariusnak negyedik napjara,

A sok honak leve gyiilvén egy rakdsra,
Topolai vizet 1igy meg draztotta,

Hogy az Utzdkot is sok helyeken mosta.
Hidak vagy toltések rajta nem maradtak,
Azért az emberek vallikon'? at jartak.
Néha egy villiiban mivel sokan iiltek
Mind subdstil sokan jol meg is forodtek.
A Viras kozepén laké Szigetiek

Koriil voltak véve mind®” a Ratzkeviek.
A Templer' ladikjdn azok ki s. be jdrtak
Nem tudvin evedzni sokszor meg is dztak.
Ezen viz dradds nem tett mds kdrokat
Hanem hogy le dontit igen sok falakat
S6t hasznot tett hozot igen sok halakot,
Tsindlt egész nydrra barom itatokot.

Tizenketted napjan Februariusnak,

Az érra vere folyt ujonnak sokaknak,
Ujra nagy hideg lett fagyot sok hé hullot
Sz Josef napjaig egy formdn meg dllot,
Gazddk az Orrokat Szittdk nydszorigtek,
A birkak vetéltek, egymdsra doglottek.
Volt hasi a Zsidok hordani sem gydzték,
Az drdt mint magok akartdk fizették,
Gazddk a takarmanyt mindeniit keresték
Kévéstiil a buzdt és zabot etették.

A kik négy esztendls biiza szalmat kaptak
Az ollyanok semmi hijjaval sem voltak,
De a toklyok még is a padldsra mdsztak,
Uriik ell6k medddk ridra vantzorogtak.
Egy szoval az juhok a telet sirattik,

A nyarat koziilok kevesen vdrhattdk,
Tobnyire borokbiil onként kivetkdztek
Hersli"® javaival 0szve keverddztek.

Tsak hogy a bér sem volt mdr igen kelendd

Mert rihes, himlés volt mind Urii mind meddo.

Ell6 bére pedig nem ért semmit mdsra
Hanem lantorndnak putri ablakjdra.

valyikon

mint

Templer Antal molndr,
malomtulajdonos.
Lsido kereskedd.
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16 Vdros szavunk az

erdditményt, fallal meg-
erdsitett helyet jelentd
vdr szavunk -s mellék-
névképzds szarmazéka.
A képzd el6tti a vagy

0 kbt6hangz6 torténe-
tére épp az a jellemzd
vdros szavunkban is,
mint az edényt jelentd
Idbas~Idbos szavunk
két6hangzdjara. Csak
amig ez utdbbindl mai
irodalmi helyesirdsunk
is egyformén helyesnek
fogadja el mind a két
alakot, addig a vdros
esetében a vdras alak
ma mdr régiesnek,
elavultnak szdmit. Am
hogy az lett volna a XIX.
szazad elején is, amikor
szerz6nk is haszndlja,
kordntsem éllithatd. Az
ingadozéds ugyan mdr
jelen van. Szerzénk még
gyakrabban él a vdras
(vdrassa, vdrassdban,
vdrasban, vdrasokban
sth.) alakokkal, de mar
ndla is megjelenik a
vdros forma. Példaul:
Pestnek vdrossaba,
Zombor vdrossdt.

Szarvas marhakot is sokakot meg nyiiztak
Sok meg tint hamokat a lovak itt hagytak.

Azomban be koszont napja Sz Josefnek,
Vége lett a komor kegyetlen riit télnek.

De a gazda még is vakarta a fejit

Igen nagy gond furta az agya veleit,

Mert a takarmdnya végképen el fogyot

Er6tlen marhdin semmit nem szdnthatot.

Még Sz Gyorgy napkor is kopasz volt a mezd,
Erétlen pediglen mindég az éhezé.

Aszt gondolta tehdt hogy majd be nem szdnthat,
Ki nem szdnt, vett pedig az olly nem arathat.

A De az Ur Istennek hatalma aszt tette

Minden ember foldgyét szépen be vethette.

Adot szép mezbket gyakran szép esséket

Meg dlda Felsége mind a vetéseket.

Soha olly szép foldgye nem volt Topolydnak
Mert bévsége vala mind egynek mind mdsnak.
A legelld jé volt, széna elég termet,

Volt annak sok dolga a ki sokat vetet.

De az jé termés is valt szomorusdigra

A parasztnak mert nem ért maga dolgdra.

A sok hajtogatds terhes volt felette,

Nyugovo ordjdt éjjel sem lelhette.

Nem kivanok azonban kiilon is foglalkozni a valasztott részletben
is béven eléforduld szoképekkel, kolt6i alakzatokkal, szélasokkal,
kozmondasokkal, am a filologiai hitelt igénylé helyesirassal igen,
mert a ma érvényben levo helyesiras szabalyait ismerd olvasét talan
mégiscsak zavarja, ha folyamatosan azt latja, hogy az idézett részletek
helyesirasa eltér az altala ismertt6l. Itt van mindjart példaul a cimben
szerepl$ vdros szavunk vdrassa alakja.'* Ma ezt mar minden kisis-
kolds hibasnak taldlna. Ha azonban elarulom, hogy helyesirdsunk
egységesiilése, mindenkire ,kotelez8” jellegii szabalyozasa csak 1832-
ben kovetkezett be, akkor ez az eltérés mégsem lesz annyira zavaré,
megbotrankoztatd, hisz addig mindenki ugy irt, irhatott, ahogyan
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tudott, illetve ahogyan tanit6jatol, mesterét6l megtanult. A mesterek
irasgyakorlatat viszont a protestantizmus elterjedése utan a valldsi,
pontosabban a felekezeti hovatartozas befolyasolta. A protestansok
foleg a bibliaforditd Karoli és a zsoltarfordité Szenczi Molnar Albert
révén a Heltai-féle helyesirast alkalmaztak. A katolikusok helyesira-
sat pedig a hitszonok Pazmany Péter és a bibliafordité Kaldi Gyorgy
minden szempontbdl dtgondolt, kovetkezetes helyesirdsa iranyitotta.
A két helyesiras kozott azonban nem voltak igazan lényegesnek mond-
hato elvi eltérések. A kiilonbségek inkabb az egyes hangok jel6lésében
mutatkoztak. A protestans helyesiras példaul a c-t tobbnyire tz-vel, a
cs-t ts-sel jelolte, ezzel szemben a katolikus a ¢ hang jelolésére rend-
szerint a cz-t, a cs hang jelolésére pedig a ch-t hasznilta.

Ettol eltekintve azonban mindkét helyesirdsban a kiejtés hi
tilkrozését kovet6 fonetikus elv uralkodott. A szavak alaktani ele-
meinek (t6 + képzé/jel/rag) kiejtésbeli valtozasaval mit sem t6ré6do
etimologikus (széelemzd) elv csak a XVII. szazad masodik felében
kezdett el er6sebben érvényesiilni. A XVII. és a XVIII. szdzad
helyesirasi fejlddése eredményezte a hangok id6tartamanak rend-
szeres megkiilonboztetését is, bar ekkor még mindig igen keverék
és megosztott jellegt volt a helyesirasi gyakorlat. Az egységesiilés
a felvilagosodas hatdsara kezdédott. A felvilagosodas kordnak iréi
ugyanis mar nem felekezeti alapon, hanem vallaskiilonbség nélkiil
szoltak a nemzethez, és helyesirasukban sem a felekezetiik helyesirasa
volt a mérvadé, hanem a célszertség. Igy aztén, aki a XIX. szdzad
forduldjan irt, az - szinte kivétel nélkiil - keverék helyesirassal irt.
Volt, aki a protestans tz/ts és a katolikus ldttya, tudgya valtozatot
hasznalta, volt viszont, aki a katolikus cz/ch és a protestans ldtja, tudja
valtozatnak hodolt, volt olyan is, aki a kett6 teljes sszevisszasagaval
élt. Szerzonk helyesirasara az elsé valtozat hasznalata a jellemz6. A
c-t kovetkezetesen tz-vel jelli (tzikkely,piatzon, Morovitzdin, utzdn,
Frantziska, nyotz, Latzko), a cs-t ts-sel (patsirtakot, parantsolatit,
Tsabradi, tsitseregni, kotsi, tsokkal), a t+j, a d+j, az n+j, az l+j, gy+j
hangkapcsolatot pedig tty/ty (Idthattya,ohajttyuk, forgattya; posztydt,
tartya), dgy/gy (foldgyét, tudgya, szakadgyon, mondgydk; dlgyon,
iparkogy), nny (bdnnya, mennyiink), lly (féllyed, hallyuk, nyillyon,
késziillyiink, tisztellyed), gygy (hadnagygya) betlikapcsolatokkal. Az
0sszeolvadds eredményezte hangokat hasonloképpen: jedzem, jedzd,
minnydja, tetzeni.

De més hangtani jelenségeket is megfigyelhetiink. [gy példéul a
-bol, -bél; -tol, -t6l; -rol, -rél hatarozérag helyett a zartabb -bil, -biil;
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-tul, -tiil; -rul, -riil alakokat hasznalja, de nem elég kovetkezetesen, igy
szovegében hol a hosszu, hol a rovid, alakok olvashatok: tavaszibul,
bérokbul, szomszédtal, oregektil, szorul,Gergelyril; orszdagdbul,
szeretetbill, a kibil ~ a kibdl; felitil, emberektil, dolgairul, magya-
rul. Ritkdn ugyan, de el6fordulnak a mai irdsmédnak megfeleld
alakok is: holtakrol, kalapozdsdrdl, iidétdl, illetve rovid valtozataik:
kapardsdrol, tyukoktol stb.

A hangok id6tartamanak jelolésében - bar azok fontos nyelvi
szerepével tisztdban van - mds esetekben is ingadozik, mint ahogyan
a nagy- és a kisbetlik hasznalataban is elég kovetkezetlen, hogy csak
a szembetindbb jelenségeket emlitsem.

Néhdny szoban a ma szokasos i helyett ii-t hasznal és forditva:
iidé, diits6; illetve rihtiil, rihes.

Lehetne még sorolni a maitdl eltérd valtozatokat, de folosleges.
Szerzénk ugy irt, ahogyan kortdrsai is, illetve ahogyan akkortajt
tartottak helyesnek az irdst.

4.

Azidéjarassal kapcsolatos események megorokitésével nemesak arrol
tdjékoztat benniinket, késéi olvasoit az ismeretlen szerzd, hogy két-
szaz évvel ezelott is voltak rendkiviili, az atlagostol eltéré iddjarast
esztendék, hanem arrdl is, hogy egy falusi jellegli mez6varosnak,
mint Topolya, ebbél fakaddan miféle gondjai tamadtak. A jobbagy-
sorban €16 lakossag féfoglalkozasa ugyanis a juhtartassal kiegésziil6
foldmuvelés volt. Egzisztencidjat illetden tehat nem volt mindegy,
hogy szanthatott-e, legeltethetett-e, vagy — mint 1808-ban - az eget
kémlelve rettegett:

Februdriusnak tizenkettedikén

Essdzni havazni kezdet mdr reggelén.
Estvélig arasznyi ho foldet borita,

A kovetkezet nap fellyebb szaporitd.
Harmadnapra veszet, juhdszok oriiltek,

De mds napon reggel tsak el nem szédiiltek.
Mert a Toth Tatrabul a Boreas fiityiilt

A fold térdig éré hoval lett be teriilt.
Fagyot nagy hideg lett, sziintelen havazot,
A ju tarto gazda reszketet 1igy fazot,
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Mert a takarmdnnya sziikiilt kevesedet,

Az 1idd pediglen semmit nem engedet.
Unalmasab telet mint ez volt nem ldttam,
Az oregektiil is soha nem hallottam.
Se kotsin, se szankdn nem lehetet jarni,
Pénzért sem lehetet sziilést” taldlni.
Mert e nagy ho tartot hét hét hat napokig,
Epen Aprillisnek hatodik napjaig.

(1808, 18.)

Nemcsak a hatdrba nem lehetett kimenni, nemcsak a szomszédos
telepiiléseket nem lehetett megkozeliteni, de a varosban élok kozle-
kedése, mozgasa sem volt akadalymentes:

Még a virasban is keserves volt jarni,
Térdig s. azon felyiil kelletet gdzolni.

A 16 hasig jdrta néhol el is bukot.

Sem ide sem oda hajthattak juhokot.
Széna szalma fogyot nagyon a kertekbiil
A Banko tzédulak szint ugy a zsebekbiil.

(1808, 19.)

Persze nem minden tél volt ilyen kegyetlen, és takarmanybol sem
volt mindig ekkora hiany:

Ezer nyoltz szdz tizenegyedik esztendd,

A middn be koszont havas volt az 1idé.

De volt elég fiiténk nem gondoltink véle

A ju tarté gazddik sem féltek most tdle.
Volt elég takarmdny mostan el tarthattdk,
Mind 6szit tavaszit mert el nyomtatgattik.

(1811, 5.)

Azonban nemcsak a telek voltak kemények és kegyetlenek, nem-
csak a hét hét hat napokig tartd ho jelentett katasztrofat emberre, 17 Ldsd a 6./a alatti jegy-
allatra egyarant, hanem a hirtelen tamadt nyari viharok is, amilyen zetet!
az 1809. évi volt:
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Junius holnapnak nyoltzadik napjéra

Eolus szolgdit ereszté portdra,

Kik e Virmegyében duldsokat tettek,

Topolydn dltal is sok kdrokkal mentek.
Templom sekrestyeit ujra ki takartdk
A madsfél esztendds fedelit le szortdk.
A szollGket pedig és benne sok fakot,
Tordeltek rongaltak igen sok hdzakot.
A zold rendeket is szét szortdk keverték
Kotsikat, lovakkal egyiit dontigették.
A nagy zapor pedig mind a vetéseket
A foldhéz raggatta tett ijedéseket,
De hogy fel szaradtak ujra fel dllottak
A kdrok ezekben tsak tiirheték voltak.
Aszt el is felejtém fellyebb meg mondani
Pedig sziikségesnek tartom aszt fel tenni
Eolus szolgdi miként veszekedtek
Emusitzi pusztdn melly kdrokat tettek
Urasdg szalldsat nagyon meg koppasztik
Az épiileteknek teteit le hantdk.

(1809, 36-37.)

A Medard-napi szélvihar tehat elsdsorban az épiiletekben tett
nagy kart csakugy, mint a masfél évvel korabbi:

Igaz tizedikén Januariusnak

A kegyetlen nagy szél sok kdrt tett sokaknak
Boglydt kazalokat kertekben szét szérta

Sok hdzak teteit épen le forgatta.

Templom Segrestyeit egészben le fedte,

De aszt az Urasdg mindgydrt be fedette.

(1808, 17-18.)

A nyari zivatarokkal jaré égihdboruk sem voltak ritkdk. Az
égzengéssel, villamlassal jaré komor fellegek szinte minden évben
megjelentek:

Kilentzedik napon Julius holnapban
A ménkil be iitot Sztyelik boglydjaban.
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Az ugyan el eget de mds kdr nem eset,
Mert az emberektiil kornyiil vétettetet.

(1809, 37.)

1811-ben majus 21-én latogatta meg Topolyat egy artatlannak lat-
sz6 borulas, amelybdl a késobbiek soran olyan zivatar tdmadt, hogy
a felhGszakadas okozta dradds még halalos aldozatot is kovetelt:

Baja feldl a ki délhez kozelgetve

Szél nélkiil érkezet tsendesen zordogve,

De mivel l6vésit osztdn kettdztette

Az harangoz6 is mingydrt kdszontotte

De gerjedt haragjdt nem engesztelhette

Mivel tiszteletit igen késon tette.
Mint egy veréb tojas olly golyobisokat
Siiriien szort rednk s6t még nagyobbakat
Eleinte pedig tsak szdrazon szorta,
De osztin vizeit tigy meg inditotta,
Hogy golyobisokkal egyelest ugy szakadt
Utzainkon a viz mint Duna meg dradt.
Egy Tétnak a lednydt habja el is kapta,
Meddig ki foghattak aszt meg is fojtotta.

(1811, 33.)

Ahogyan az idézett részletbdl is kideriil, amint a borulds komo-
lyabbra fordult, a harangozé megprobalta a bajt vihar elé harango-
zassal elhdritani, de kevés sikerrel. Az égihaboru iszonyu dorgés és
villamlas kozepette kitort, és szorta villamait, melyek koziil az egyik
egy liresen allo istalloba csapva tiizet is okozott:

Azomban a viz koszt a sok tiiz szikrdzot

Hideg a meleggel erdssen tsatdzot.

Féként vagy hdaromszor olly kemény lovést tett

Hogy a fold meg rendiilt majd meg siketitet

Toth Gyorgy istallojat pumdja el érte,

J6 hogy iiressen volt mert aszt el égette.
Mivel pedig igen sok volt a le hillt jég
Minnydjunk sziviben nagy volt az ijedtség
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De hdla az Urnak tiirhetd lett a kdr,

Noha az illy veszély a nélkiil ritkan jdr
De koszonnye is meg az jo harangozo,
Tudom jél hogy mdskor leszen job vigydzé
Nem ereszti 6 be felyhdt az hatdarban
Hogy ha akar buzat tolteni zsdkjdban.

(1811, 35.)

Volt esztend6, amikor a zivatar egész szokatlan idépontban, mar
marciusban meglatogatta Topolyat. 1810-ben példaul mar februarban
megenyhiilt. 9-én el is kezdtek szantani. De csak egy hétig szanthat-
tak, mert akkor ismét hidegre fordult, megfagyott, és

... a foldbiil az ekék ki fagytak.

Nagy hideg lett hanem nem tartot sokdig

Tsak egy hétig az az Szent Mdtyds napjdig.
Akkor meg eresztet meg lagyult az iidé,
Szdnthattak vethettek volt mindég jo iido,

St hetedik napon Martzius holnapban

Olly villamlds dorgés volt valamint nydrban.

Volt ékes kikelet, volt gyonyorii tavasz,

Nem volt mint a mdsik olly mustoha ravasz.

(1810, 12.)

5.

A bardi csalad névnapjait a mezdvaros lakosai is szamon tartottak,
és amint mar korabban ismertettem, jobbagyi fiiggéségiikbél kovet-
kezden rendszeresen meg is tinnepelték. A baréi csaldd névnapjain
és az egyhazi tinnepeken kiviil szamon tartottak az év egyéb jeles
napjait is. A kronika ezek legtobbjét csak mint idépontot (Sz Gyorgy
napkor, Sz Josef napjaig, be koszont napja Sz Josefnek, Sz Pal napjdn,
Kis aszszony napkor, Sz=Mihdly nap elét, Sz Andrdsnak napjin,
Gyertya szenteldnek egész napja stb.) emlegeti. De néhanyukkal
kapcsolatosan a hozzajuk fliz6dd, leginkabb idéjarasra vonatkozo
hiedelmekr6l is tajékoztat. Januar 25-rél, vagyis palfordulordl példaul
igy emlékezik meg:
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Ezen egész holnap a mint el kezdédot
Nap fény nélkiil komor hideggel végz6dit
Tsak a végsd napjan lattuk meg a Napot
Imddasdra majd kapkodtink kalapot.
Sz Pal napjan foldig erd kod volt délig
Az utdn az eget boritd estvélig.
Ez pedig a marha doginek az jele,
Juhot meg dezmdlta elegedgyen vele.

Sziikségesnek érezte azonban olvasojat a régiek hitével is meg-
ismertetni:

Régiek e naprél im igy profétilnak,
Kit a mdiak is sokan helyben hagynak
»Clara dies Pauli bona tempora denotat Anni,
Si fuerint venti, designant praelia genti.
Si fuerint Nebulae, pereunt animalia quaqua
§i nix, aut pluvia, tunc fient tempora cara.”
E Profétzidnak a Magyardzattya
Im ez szorul széra ki ki olvashattya.
Hogy ha tisztdn fénlik a nap Sz Pal napjdn
J6 iiddknek jele az esztendd folytin.
Ha pediglen sz¢él fiij annak az a jele,
Hdabori lesz, tsorbul kardoknak az éle.
Ha pediglen kod hil Pal forduldsdra
Sok marhdnak bére jut a szaritora.
Hogy ha essé esik vagy pedig havazik
Drdgasag sziik iidd akkor kovetkezik.

(1811, 9-11.)

De hogy meddig lesz még hideg, az a nép hite szerint februar 2-an,
gyertyaszentel$ napjan valik el. Ezen a napon ugyanis a téli almdabol
felébredd medve elhagyja odujat, és kijon egy kicsit szétnézni. Azt
figyeli, szimatolja, milyen idé van. Ha veréfényes napsiités fogadja,
ha enyhe, lagy szelld cirégatja, akkor visszatér odujaba, talpai kozé
dugja az orrat és még negyven napig alszik, szunyokal, mert tudja,
hogy a szép id6 csak csaloka varazslat, a tél kacérkoddsa, a tavasz
még messze van.
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Ha azonban erés fagy, rat, zimankds hideg fogadja, megrazza
magat és kint marad, mert tudja, hogy nincs hatra sok, a tél most
adja ki az utols6 mérgét, erejét.

Minderrdl a kronikaban ezt olvashatjuk:

Februariusnak eleje volt fényes

Az unt iid6k utdn kedves kellemetes.

Gyertya szenteldnek egész napja fénlet

De az juhdszoknak az étel se kellet.
Egytiil eszt hallottam a nagy fogadéban
»Inkab farkas, mint nap jarna most aklyomban!

Mivel rdagot székkal beszélt 6 haragbill,

Gondoltam e Sovib nem tud jol Magyaril

Mondék: Sogor kednek taldn fdj a feje?

Vagy tan fantézids az agya veleje?

Mit beszél ked? A nap nintsen ked kdrjdra

S6t minnydjunknak van viddmitdsdra!

De ha farkast ereszt a maga nydjjdra

Tudom hogy majd sokat mettz a dog rovdsra.
Igy szolt: Oh lieber Gott! aszt én nem akarni,
Hogy enyim ju, az a farkas meg 8rizni.
De én asztat tudik, igen naty hidek lesz
Mikor Maria Lichtmes az a nap fines lesz.
Tudi ked az a Beer, az a Matyar medve
Ha szép 1id6 latik nints van kitsin kedve.
Megint lesz be pujik a lapa meg nyalik
Meddig az a Matheis nap meg nem talalik.

En ezen Ségorral sokat nem beszéltem

Mert hogy rajtam ki fog attil meg ijedtem

Mert a Naturdlis histéridt tudgya

Medve példajival amint el6 adgya.

S6t hogy igazat szol asztat helybe hagytam

Mert egy Dedk Konyvben en is igy olvastam
,»Si sol splenduerit, Maria purificante,
Majus erit frigus, post festum, quam
fuit ente.”

Ennek értelmit is annak ki nem érti,

Magyaril ki teszem im igy meg értheti
Maria tisztuldsa Sz iinnepe napjdn
Homdly nélkiil a nap hoty ha fénlik tisztdn

m Pénovdtz Antal m ]24 w  Megrakom a szekeremet kivis gabondval..” (1]



Nagyob hideg leszen ezen iinnep utdn
Mint elétte el miilt egész télnek folytin.

Idéjarasi vonatkozast hiedelem fiz6dik Jégtoré Matyds napjéhoz,
azaz februar 24-éhez is. Tobbszor is talalni rd utaldst, de legsomma-
sabban az alabb kiemelt sor fejezi ki a lényeget:

Mint a Magyarndl is jovenddlésben all
Matyas ha talal ront, hanem pedig tsinal.

Arrdl, hogy ez a vélekedés nem csak a magyaroknal ismert, ek-
képpen tdjékoztat:

A Németektiil is illyen Profetzidt

Hallottam e rongyos versii Cadentzidt:
»Matheis bricht Eiss, findet keins,
»50 macht er eins.

6.

A verses historia szerkezeti f6lépitésérdl szolva emlitettem, hogy
az eseményeket, torténéseket verses formdban elbeszéld elsé részt
koveti egy jegyzeteket, magyardzatokat tartalmazo masodik rész is,
amelyben a szerz6 magyardzza, kiegésziti az elsé részben el6forduld
ismeretlen vagy kevésbé ismert, esetleg masképpen ismert fogalma-
kat, kifejezéseket, mint amilyen példdul az alabbi sorban kiemelt
sziilés sz6 is:

Pénzért sem lehetet mdr sziilést taldlni.

A kiemelt széval kapcsolatosan a jegyzetekben ezt irja: ,Ezen
Sz6t azért jegyesztem meg, hogy az olvasé ne értse ugy mint ha
aszszonyok sziilésit emlegetném, mert némely résziben hazanknak
a barmok eledelit, az az a takarmanyt szoktak sziilésnek nevezni.”
(1808, 48. 0. No. 14)

Mas alkalmakkal is foglalkozik a nyelvet érinté kérdésekkel.
Kiilonosen a Magyar Sz6tol, a mai értelemben vett koznyelvitol el-
téré kifejezésekre, tajnyelvi valtozatokra hivja fel olvasoi figyelmét.
Igy példaul az 1810. évi Gyiidi Bitsi torténéseinek, eseményeinek
elbeszélése kapcsan egész lajstromat adja a baranyai tdjszavaknak
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»azoknak a kedvekért a kik még Baranydban nem voltak, vagy
azoknak beszedgyeket nem hallottdk”. Csak néhanyat a mondottak

megvilagitasara:
Magyar Szé Baranyai Szé
lajtorja vagy létra iskaja
balta balaska
kender rokka
rokka pergd
gusaly rokka fa v fon6 fa
motolla aspa
szoknya helyet val6 pendel bikla
tojds rantotta kajdina
kolomp harang
Pétsen voltam Pétset voltam
Pétsre megyek Pétsé mék
ivott itt
evet ett
szén vonyo kuruglya
szilaj vad
kankd szlir dolmany

De nem csak a jegyzetekben tér ki nyelvi jelenségekre. Olykor-
olykor a férészben is folhivja a figyelmet egy-egy érdekes nyelvi

sajatossagra, igy példaul
a) egy-egy hang (fonéma) jelentésmegkiilonboztetd szerepére:

Papot ha kérdezel Apocalipsisra
Utasit Sz Janos titkos ldtdsdra
Hogy ott Bonaparte Napoleon neve,
Egy N el hibazva épen ki van téve.

En erre aszt mondom, Hur, Ur hogy mit tészen
Egyik hegediin peng, mds f6 ember lészen.

Igy hat Apoleon Napoleont nem tesz

Valamint az hurbil, hogy Ur soha sem lesz.
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7.

Mert tsak egy betii is a szot valtoztattya
Viz, iz ezen két sz6 mingydrt meg mutattya
A viz a gyomrodnak oltya az hévségét

Az iz tsak a szddnak keresi a kedvét.

amaganhangzok id6tartamanak jelentéselkiilonité szerepére
- bar 6 maga elég sokszor vét az idétartam pontos jelolése
ellen. A jelenséggel kapcsolatosan ugy fogalmaz, hogy ,a
huzdska is” meg ,a kis pontotska is Szot el valtoztattya”,
amivel tulajdonképpen arra utal, hogy mds a jelentése a
rovid, és megint mds a hosszi maganhangzés alaknak:

Kar, kar ezen két szot hogy ha meg visgdlod
Az egyiket rosznak mdst jonak taldlod.

A kar nagy banattydt szivednek okozza,

A kar pedig fejed téle oltalmazza.

Ldssuk a pontotskat sz6t miként viltoztat,
Bor, Bor ezen két sz6 mingydrt mutat utat.
Tudod jol hogy a bor gyomrod melegiti
A bor pedig labod ne fazzon segiti.
(1809, 7.)

Az év eseményeit, torténéseit elbeszélendé természetes, hogy a kro-
nikdban a jobbagykotelezettségek folemlegetése is szoba keriilt. A
jobbagykotelezettségekrdl Maria-Terézia 1767. évi urbariuma ren-
delkezett.” Ezen rendelet szerint a jobbagy foldesuranak az alabbiak
teljesitésével tartozott:

minden hazhely utan évi 1 forint fiistpénzt tartozott fizetni,
minden termény utdn dézsmat, vagyis a termény kilencedik
részét tartozott kiadni,

minden egész telkes jobbagy évi 52 igas- vagy 104 gyalognapot
tartozott robotolni,

mindenhdzaszsellér 18,ahazatlan zsellér pedig 12 gyalognapot
tartozott szolgalni.

18 Ezek arendelke-

zések még mindig

a Werbdczy-féle
Hdrmaskdnyv
(Tripartitum) tételeit
tartalmazték, amelye-
ket alig két honappal a
paraszthabord elfojtasa
utan, az 1514. oktober
18-&n tartott orszég-
gyidlésen fogadott el a
megfélemlitett és bosz-
szlszomjas nemesség.
Nem kétséges, hogy az
orszdggy(lés tagjait a
megtorlds vezérelte.
Ennek szellemében
keriilt be az addigi szo-
kdsjogot dsszefoglald
Hdrmaskdnyv anyagdba
a teljes paraszti jog-
fosztottsdg, melynek
[ényege, hogy a
jobbdgysag elvesztette
addigi szabad koltozke-
dési jogat, robotterhét
stlyoshitottak (heti egy
nap ingyen robotra kd-
telezték a foldesdr bir-
tokdn, az aratdrészhdl
egyhdzi tized kiaddsdra)
és a foldtulajdonbol
teljesen kirekesztették.
A Hdrmaskdnyv meg-
fogalmazdsdban: ,fdl-
desuraiknak teljes és
orok paraszti allapottal
legyenek alévetve”.
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A fentieken kiviil kisebb szolgaltatasokkal is tartozott a jobbagy.
Ilyennek szamitott példdul a baranyokbol, a malacokbdl, az apréjo-
szagbdl, a tojasbol, vajbol, mézbdl stb. jaro dézsma, vagyis a kisebb
kilenced. De kisebb szolgaltatasnak szamitott a porcid, a forspont és
a hosszii fuvar is. Ezek egyfajta hadiadonak szamitottak. A porcid
egy katonal¢ ellatdsara sziikkséges szénamennyiség minden idében
vald beszolgaltatasat, a forspont pedig a kiilonféle katonai szallita-
sokhoz szitkséges egy pdr folszerszamozott és hajtéval kiegészitett
16 biztositasat jelentette. A hosszu fuvar viszont négy egész telkes
jobbagy egyiittes kotelezettségét oly értelemben, hogy évente egyszer
egy négyfogatu szekérrel tartoztak a hatosagok rendelkezésére llni.
E két utobbi kiilondsen terhes kotelezettségnek szamitott, mert sok-
szor hetekig, s6t néha honapokig is kivonta a szolgalatot teljesit6t és
igasallatat az itthoni munkakbol.

Ez esztendGben is gyakorta miinkdra
Gyalogosak kotsik jartak Petervdrra.
Szint 1igy Komdromban kelletet dolgozni,
Egynehdny embernek mindétig ott lakni.
Sok katona Tisztek ald és fel jartak,
A forspontozdsra szinte rd is Untak.
De a muszajn nagy Ur parantsolt keményen
Azért mindeneknek kellet menni végben.

(1810, 15-16.)

A forspontért ugyan torvényben megallapitott téritmény
jart, de a fizetség korantsem fedezte azt a veszteséget, amelyet a lovak
és a hajté munkabol valo kiesése jelentett a csaladnak:

Julius Augustus ezen két holnapban
Minden héten kellet Menni Pétervdrban
Hol szdz, hol szazharmintz embernek is menni
Hiisz, harmintz kotsinak az hetet tolteni.
Septemberben pedig és az Octoberban
Még meszszebre kellet menni Komdromban.
Gyalogul kotsikkal oda ketzer mentek
Négy, négy hét telt belé még haza keriiltek.
Igaz munkdjokért ottan meg fizettek
De ithon tiz annyit szegények vesztettek.
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Ott magok koplaltak lovaik romlottak
Mert ott penzekért is semmit nem kaphattak.
Sok volt ott az ember okozot sziikséget,
Minnyajdnak kellet tiirni nagy inséget.

(1809, 39-40.)
8.

Arrél mér volt sz6, hogy a bardi csalad névnapjait minden esztendd-
ben sok hihéval, latvanyos kiilséségek kozepette rendre megiinne-
pelték. De arrdl még nem, hogy a névnapokat a koznép, a jobbagyok
is megiinnepelték:

Ez nem tartozando ez historidhoz

De én esztet azért ragasztottam ahoz

Hogy a Mdltésagos Urasag aszt ldssa,

A koznépnek is van néha mulatdsa.
Nevek tinnep napjat azok is meg tartydk
Leg szebb nydjassiggal bardttyok mulattydk
Féként itt Topolydn a vagyonosabbak
Igen is szép, gazdag vatsorakot adnak.

Mulatsigok pedig szives bardtsigos

Ha nintsen kiozottok szeles garabontzos

Mert van néha a ki oda megy jol lakni

Azomban kivinnya magdt Imddtatni.
Az olly a vendégek jo kedvét meg rontya
Féként a gazddjét egészlen el bontya.
Némely meg tsak azért szokot oda menni,
Hogy matéridja légyen ritalmazni.

Az ollyat jobb volna vinné el az Ordig

Vagy szurnd szarvira ki a réten dormog.

(1811, 32-33.)

Az lehet, hogy a kiemelt részlet nem tartozando ez historidhoz, de
kitiing korrajz. Realisztikusan, életképszertien tdjékoztat benniinket
a XIX. szazad elejének tarsasagi szokasairdl, ugyanakkor kitting jel-
lemrajzat adja az ontelt és a faluszaja, falufarka két egymastol elég ta-
vol esd, de dsszes negativumaival mar akkor jelenlevé figurdjanak.
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Ilyesféle szandék vezérelhette a szerzot akkor is, amikor a céhbeli
és a fuser juhaszok kozotti kiilonbségrol ad magyarazatot a verses
részhez flizott jegyzeteiben:

Azok a Svab juhaszok a kik Fejér és Veszprém Varmegyékbiil
eloskodni ide Bats Varmegyében hurtzolkodtak, az ide valo
Magyar és Ratz juhdszokat gytlolik, vélek nem is tarsalkodnak,
mivel 6k magokat Czéhbelieknek, amazokat pedig fuseroknak
tartyak. De méltdn is, mer a Czéhbeliek az Akolyban, a fuserok
pedig a mez6n 6rzik juhaikat, a Czéhbelieké mindenkor
rihesebbek, mint a fuseroké, a Czehbeliek Misét is szolgaltatnak
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Sz Mihaly napjan, de a fuserok arrél nem is gondolkodnak
Demeterkor Ebbiil all az egész Czéh privilégyiumok, emlékezetre
mélté hogy még a Svab juhasznék is a Magyar és Ratz juhasznékat
tsifosan juszkennéknak hijjak!!!

(1811, 74-75.)

Arrol sem esett eddig szo, hogy a gyasznapokrdl sem feledkeztek
meg. No nem a jobbagyok - bar gondolom, hogy 6k sem -, hanem a
kastélybeliek. A baroi csaldd elhunytjairél - haldluk napjan - kegye-
lettel, kell6 méltésaggal emlékeztek meg mind a csaldd tagjai, mind
pedig kiszolgéléik, jobbagyaik. Igy janudr 19-én a bardi cimet és a
topolyai uradalmat megszerzé nagyapardl, bar6 Kray Pal taborszer-
nagy urrol, mindjart masnap, janudr 20-an az anyai nagymamadrol,
a baroné édesanyjarol, Gessel Magdolnarol, dprilis 26-dn pedig a
tragikus hirtelenséggel elhunyt édesaparol, baré Kray Ferencrél.
Ezekrol a megemlékezésekrdl a kronikairo igy dsszegez:

Ezer nyotz szdz nyoltznak elsé holnapjaban
Januariusnak tizedik napjiban

Az Inspektor Urnak a Bdroné irta

Hogy a Szivét ismég 1ij gydsz boritotta.

Edes Aszszony Annya zdrkozot Sirjdban

A mult Decembernek huszadik napjaban
Azért ezen folyé holnap huszadikdn,

Halottas Sz Mise tartassék Topolyin,

Az édes Annydért illendd pompaval,

A népet is kéri; légyen buzgésdggal.

Tovdb igy ir: de a Gyeneralis Urnak
Excellentiaja tortént haldldnak

Elétte valo nap lesz négy esztendeje,

Azért azon napon tartassék miséje,

Mint mdskor ollyan rend tartassék mindenben
A szokot méd szerint mennyen minden végben.

(1808, 13-14.)
A szokott modrol a kovetkezoket irja:

A Plébanos halvin Szépen el intézte,
A rendeléseket azonnal meg tette

Mind az harom Oltdrt fekete viszonnyal
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Boritotta mint volt mdskor ollyan méddal.
A Castrum doloris Templom kozepére
Tétetet: es harmintz gyertydt raktak erre.
Mellette hat Eskiit hat Takdtsok dltak.
Libéridgjokban négy pandiirok voltak.
Requiemet mondot a Plébdanos maga,
Hat volt koriilotte a minister szolga,
Bajsai Plébdnos mondot Sz Janosndl,
Vrana kdpldny pedig Sz=Vendelinusndl.
A kdntor a karban esztet éneklette.
Voldhornal a kaszndr Jager segitette.

(1808, 14.)

Itt most kovetkezik a gyaszének teljes szovege, majd utana pedig
ez a kis tdjékoztato:

Ezen ének pedig akkor készitetet,

Midén haldlanak esztendeje telet.

Az iid6t6l fogva ez énekeltetik

Hanem az esztendd szdm hozzd adatik.
E kis vdltozdssal minden esztendében
Anniversarium mindég igy megy végben.

A szdban forgo ének a taborszernagy ur emlékére késziilt, de a
megemlékezés hasonloképpen zajlott masnap is a baroné édesanyja-
nak az emlékezetére, csak persze az ének szovege valtozott, ahogyan
azt szerz6nk is megjegyzi:

Mds nap mint ez napon minden ugy tartatot,
Hanem a kérusban ez ének mondatot.

(1808, 16.)
Az évfordulok rendjérdl 1809-ben még egyszer beszamol:
Tizen kilentzedik Januariusban

A Gyenerdlis Ur vala mementdban.
Erre Exequiak azon nap tartattak,
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Mint mdskor azonkép szintigy szolgdltattak.

Mas napon pediglen Bdaronénk Annydért,

[.]

Huszonhatodikdn pedig Aprilisnak

Anniversariuma vala a Barénak

Akkor is gydsz szinben Requiem ment végben

Szint azonkép mint az el milt esztenddben.
December huszadik napjén is tartatot,
A gydsz szin mint mdskor ujra ki rakatot.
A mi Meltosdgos Baronénk Annyaert
Aldozat tetetet boldoguldsdért,
Mert azon nap az 6 életét végezte,
Lednya szivére a nevét metzette.

Ezen Meltosdgos Aszszony még életben

Fog maradni ezek minden esztenddében

Meg fognak tartatni azért én ezekrol

Maskor nem is irok emlékezetekrol.

(1809, 16-17.)

9.

Névnaprol, gyasznaprol a kastélybeliek is, Topolya mezdvaros la-
kosai is mindig megemlékeztek. Nem volt viszont szokdsban a szii-
letésnapok megiinneplése. Az avatatlanok meg is lepddtek, amikor
1811. aprilis 22-én a baréné még a névnapi daridokon is taltéve ilte
meg a sziiletése napjat. Hogy miért keritett erre sort, és miért éppen
igy, az soha sem deriilt ki, de hogy sort keritett ra, az az utdkorra
nézve szerencse, mert az innepség a vendégeknek j6 alkalom volt a
Kray-uradalom bejardsara, illetve az utdkor szdmdra annak irdsos
formdban valé bemutatasdra:

Huszonkettediken Aprilis holnapnak

Sziiletése napja volt a Baronénknak.

Az napon az ebéd tartatot a pusztin

Trsztydnszki iir a kit el rendelt ily formdn
Maga tobb Urakkal ki ment hat érakor
Nagysagoss Baronénk nyugodott még akkor
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Minden tselédgyeit dszve parantsolta,

Az it mellé minden barmait hajtatta.
Errél 6 Nagysdga nem is gondolkozot

Azért tiz orakor nagyon tsuddlkozot
Midén ki érkezvén juhaira talalt

Mellettek két dudds pdsztorossan dudalt
Juhdszszai pedig minnydjan fen dlva
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Orzétték nydjjait botra tdmaszkodva.
Tetzet Nagysdgdnak kitsit meg dllani,

Kié ez a sok juh? t6lok aszt kérdeni.
Ezek Nagysigodé juhdszi feleltek,

A duddsok pedig a bakra fel iiltek.
Fujtak tomldjoket vigan musikdltak

Mint bagzo farkasok szintigy

Concorddltak.
[.]

Osztan a sertések tsorddjdra taldlt

Mellette a kondads pattogot talpon alt
Ki is a kalapjdt azonnal levette,

Ezek nagysdgodé asztat jelentette.
Osztan a gulydja akadt a szemébe

Konnyeket hiillatot akkor romébe.

Pdsztori lovakon azokat forgattik,
De az Urok szentyit most nem kdromlottdk,
Hanem aszszonyoknak eleibe nyargaltak
Forditot subdkban néki pardddztak.
Az utan a ménes vala az uttydban,
Ola bojtdrostul zsiros ing gatydban.
Nyargalt koriilotte nem drra kiabdlt
A Bdréné eldt ez is osztdn meg dlt
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A menes az 6vé néki be mutatta,

Es gratzidjaban magat ajanlotta.
Az utdn tiz ekék dllottak egy sorban

Hat, hat 6krok voltak fogva az jarmokban
Mind egyike mellet egy egy béres dllot,

Hajto ostorokkal minnydja meg hajlot.
Nagysdgianak magok minnydjan ajdltik

Hogy szolgalattydra készek meg mutattik.

A szemle utan az ebéd elkésziiltéig

...le mentek a kertben.

Kertészek munkdit ottan nézegették

Sokan sétildsok mds felé intézték.

Kinek a mi tetzet asztat tselekedte

Kettd a Monyasok mint hdgnak aszt nézte.
Osztan az harangot hogy meg hiisztdak délre
Urak, aszszonsdgok gyiiltek az ebédre.
Az ebéd vigan ment musika szo alat,
Hallottam jé izii vala minden falat.

[]

Ebéd utdan hogy a kavét el koltotték

Akkor mulatsdgok az udvaron keszték.

Mar a Tzérna banda kész volt szdraz fakkal,

Szint tigy a duddsok a fel fujt duddkkal.

Mingydrt is nékiek kellet musikdlni.

Minden tselédeknek egyszerre tantzolni

Robotosokat is mind oda hajtottik

[]

Végre esteledvén hintokban fogadtak

Ejjeli nyugvdsra mind haza kotsiztak.

Igy szakadot vége e szép mulatsignak

De még nintsen vége egy kis fabuldnak.

A beavatatlanok, a kiviilallok talalgatni kezdtek. Mar az is bein-
ditotta a kivancsiak fantaziajat, hogy amit sohase szokott, a baréné
megiinnepelte a sziiletése napjat, méghozza nem is bent a kastélyban,
hanem kint Emusitzon, a pusztan. Mindebbdl arra kovetkeztettek,
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hogy ennek nem lehet mas oka, csak az, hogy a baréné hatévi 6z-
vegység utan Ujra férjhez akar menni:

esett sz0.

Nagysdgos Baronénk soha nem mondotta
Sziiletése napjdt tobszor nem tartotta.
Topolai népek azért is hogy lattdk

A késziileteket feletéb tsuddltdk.

Mint Bétsi Purgerok a kavé hdzakban
Itten is dolgosztak egy Plint a kortsmdban.
Egyik igy szélt; Sogor: itt sok Urak vannak
Hid ell hogy hijjaba ezek nem mulatnak.
Ebbiil lakodalom lészen és Menyegzd
Nagysdgos Baronénk lesz mdsodszor ndszo.

(1811, 17-23.)

De nem lett, azaz nem ment férjhez, és igy errdl tobbet nem is

10.

»... @ SVab juhdszok... az ide valo Magyar és Ratz
juhdszokat gytilolik, vélek nem is tdrsalkodnak...”

»Utzainkon a viz mint Duna meg dradt
Egy Téotnak a lednydt habja el is kapta”

»A birkak vetéltek, egymdsra dioglottek
Volt hasi a Zsidok hordani sem gyézték”

»Pedig a Tziganyok vigan musikdltak”
,Ola bojtdrostil zsiros ing gatydban”

»Ezen Gorog ide Matzedoniabiil,
Kis kordban jot ki a Torok rabsagbul.”

Svab, magyar, rac, tot, zsidd, cigany, oldh, gordg és talan még

més népek fiai is megtaldlhatok voltak a XIX. szdzad eleji Topolydn.
Szamukrol mit sem tudunk, de szarmazasukrol egy keveset igen. Igy
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19 Avildgon az elsé

statisztikai céllal
szervezett népszamld-
ldst 1665-ben Kanada
teriiletén Québecben,
Eurdpaban pedig
1749-ben, az akkor svéd
fennhatésag alatt all6
Finnorszdgban hajtottdk
végre. Magyarorszdgon
azelsé népszamldldsra
II. Jozsef rendeletére
1784 és 1787 kozott
keriilt sor.
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példaul a gorogrol, hogy Macedoniabol keriilt ide, a tétok egy részérdl
meg, hogy a felvidéki Sastyinbol érkeztek Mazir inspektor idejében,
a svab juhaszokrol meg annyit, hogy Fejér és Veszprém varmegyékbol
hurcolkodtak Topolyara. A zomrdl, a tébbségrol hallgat a kronika,
az nem kétséges, hat minek réla beszélni.

Az imént érintettek jellemz6i lehettek volna egy olyan demogra-
fiai felmérésnek, amely szamba vette volna Topolya 6sszlakossagat.
De erre ekkortdjt még nem, vagy csak kevesen gondoltak. Osszeirast
vagy inkabb a lelkek szdmdrdl sz6l6 rendszeres kimutatdst' inkabb
csak az egyhdzak készitettek. Ezek viszont kizdrélagosan az egyhaz-
hoz tartozé hivek szamarol, szerkezeti sajatossagairol tajékoztattak
tekintet nélkiil azok szarmazasara, korara, nemére, nyelvére, nemze-
tiségére esetleg egyébféle megoszlasara. Ilyen kimutatasokbol tudjuk
példaul, hogy a topolyai plébaniahoz 1793-ban 3670 lélek tartozott,
akik koziil 2935-en gyontak, 2236-an pedig mar meg voltak bérmalva.
1800-ban pedig, amikor Kray baré megvasarolta Topolyat, a lelkek
szama 3614 volt, akik koziil 2441-en voltak a gyonok és 2131-en a
mdr megbérmaltak.

A hagyomdnyoktdl eltérdt 1811 hozott. Ez évben ugyanis Szlits
Andras adminisztrator személyében uj lelkész érkezett Topolyara.
Elsé ténykedései kozepette szamba vette - nemcsak a maga nyajat,
hanem - a mezdévaros osszes lakossagat. Igazi népszamlalast végzett!
A lelkek szaman kiviil, 6sszeirta a hazak és a hazasparok, azaz a
csalddok szamat is. Az eredményrdl kronikasunk igy szamol be:

Ez uj Lelki pdsztor a maga nyajjait,
Juniusban szdmban vette az juhait.
Négy ezer hdrom szdz huszonhatot talalt
Maga aklyabélit kit Topolydn szamlalt
Az hazak szdma ment hétszaz hatvan hétre
Az hdzas pdroké kilentzszdz Gtvenre.
Szdz és harmintz kilentz Zsidok taldlkoztak,
A Gorog vallasiik tizen heten voltak.
Még ezeken kiviil kilentz Kalvinistdk
Taldlkosztak akkor ketten Lutheristdk.
Emusitzon pedig a mint szamba vette,
A maga juhait szdzharmintzra tette.
Aklydn kiviil valok ott is taldlkoztak
Hdrom kalvinistdk de tobben nem voltak.



Ezek mind tselédi a mi Baronénknak
Ki mondhatatlan sok kenyér kel azoknak.

(1811, 60.)

Az egyhazban szokasos év végi osszegzésrol is szaimot ad néhanyszor.
Igy példdul 1809-ben a kovetkezbképpen verseli meg az adatokat:

Ezen esztenddben Topolya Virasban

Szdz nyoltzvan hét aszszony eset gyerek dgyban
A kiknek gyermeki meg kereszteltettek,
Azokrol nintsen szo kik tiddtlent sziiltek.
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Negyven ott oregek élteket le tették,

Szdz és hatvan ketten gyermekek kovették,
Mind dszve két szdzan és kilentzen voltak,
A Sz Mihdly lovin a kik el bujdostak.
Harmintz ketten pedig dldoztak Hymennek,
Tudvén jobb fekiidni kettének mint egynek.

(1809, 42.)
1810-ben:

Ezen esztendbben a bdbdk dolgoztak
Hdarom szaz huszon egy keresztelGt hortak.
Egy hijjan két szdzzal tobb gyermek sziiletet
Mint tavaly volt; ennek mi oka lehetet?

Eszt nem lehet fogni az hold planétdra,
Inkab a fekete inges katondkra.

Elteket végezték hatvanhét iregek

Szdz és harmintz egyen kovették gyermekek.
Szdz kilentzven nyoltznak mind dszve sirt dstak
A Sz Mihdly lovdn a kik paripdztak.

Ezen esztendbben mint tavaly nem fogytunk
Szdzhuszon hdrommal inkdb szaporodtunk.

Hymennek is nagyon fiistdlgot oltdra
Aldozoi szdma fel ment hetven pdrra.

Vig esztendd volt ez poszrik, lakodalom,
Volt elég siilt tyiik, lid, elég kaldts halom.

(1810, 65-66.)
Es 1811-ben:

Ezen esztenddben sok boltsék meg teltek

Hdrom szdz és negyvenhdrom kik sziilettek.

Butsut vettek t6liink hatvan nyoltz oregek

Szdz és hatvanheten kivették kisdedek.

Mind Gszve kétszdz és harmintziten voltak,

Kik a fa paripdn bujdosni indultak.
Had paripdzzonak mink azért nem fogytink
Inkab szazon feliil nyoltzal szaporodtiink.
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Esztenddre e szdm mehet még nagyobra
Mert hatvannyoltz ij pdr fekiit fel az dgyra.
Azok is az almdt nem ragjik hijjaba
Soknak majd a tsutka meg akad torkdba.
Kit 6rommel faltak majd sziszel adgydk ki,
De Paraditsombiil azért nem tsapjdk ki.
S6t még be rekesztik egy lepedé varba,
Kaldtsot petsenyét bort raknak a sdntzba.

Szegény Eva anydnk! mit szélna hozzdja?

Semmit. mert § néki nem vala komdja.

(1811, 61-62.)

Ez utdbbi részlet mdr a statisztikai adatokon tal az egykori gyer-
mekdgyi szokdsokrol is drulkodik.

11.

Nemcsak a fentebb kiemelt sorokra jellemz6 a kitind néprajzi meg-
figyelés, de akik figyelmesen olvastak a korabbi idézeteket, tapasz-
talhattak, hogy szerzonk szivesen szinesiti az események elbeszélését
hasonlé megfigyeléseivel. Igy tesz példaul az 1809. évi Borbala-napi
koszonté részeként bemutatott betlehemes jaték elbeszélésekor is:

Dél utan pediglen volt nagy komedia

Illyet ritkan ldatot a nagy Viras fia
Az Inspektor Urnak volt ez Conceptussa

Iffiusagnak is hogy légyen ott jussa.
Els6 komédidt gyermekek jadzottdk

A szdla padlannydt mind Gszsze sdroztdk,
Ezek Betlehemi Pasztorok képiben

Oltoztek szakédlban, subdban vagy sziirben
Montak Dialogust de nem volt értheté

Azért az jaték sem lehetet tetzhetd.

(1809, 31.)

Sokszor az elsé, azaz a verses részben csak jelez, és csak a masodik
részben, a jegyzetekben kozli az elsé részben el6forduld személyre,
targyra, fogalomra vonatkoz6 (szokas- vagy egyéb tajékoztato, fel-
vilagosito jellegti) ismereteit. Legtobbszor allast is foglal: helyesli-e,

LLL » [41 w Hiradds egy XIX. szdzadi verses kronikdrol m



elmarasztalja-e azokat. Igy tesz példdul a Mikulds-jarassal kapcso-
latosan is. Az elsé részben ez olvashato:

A Bdréné: a ki mingydrt puskaport vett,

Abbil sarat tsindlt néki bajuszt festet.
Mivel bajiisztalan illet is az néki
Mint a téli Miklos épen gy nézet ki.

(1811, 51.)
A kiemelt téli Miklos-hoz fiizott jegyzetben pedig ezt:

Nemely részeiben hazanknak Sz Miklds napkor melly 6.
Decemberben esik szoktak nemellyek alortzaban (larva)
6ltozkodni, és A fejekre papirosbil két dgu Plispok soveget
munkalnak, a derekokra lantzot kotnek, asztat tsorgetik,
az imddkozni nem akard gyermekeket ijezgetik. Ostoba
szokas a gyermeket igy ijezgetni. Lattam sokat hogy majd
a nehézség is ki torte.

(1811, 96-97.)
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Egyértelm, hogy a szokast elitéli, illetve hogy a szokas Topolyan
nem volt ismertes, hiszen ha ismerték volna, nem lett volna sziikség
kiegészitd magyardzatra.

De nemcsak szokasleirasokkal gazdagitja ismereteinket, hirt ad
az eseményekben, torténésekben résztvevok hiedelemvildgardl is.
Emlékezziink csak az 1811. évi mdjusi égihaborura! A harangozo
vihar elé harangozassal probalta a bajt elharitani. Igyekezete azonban
nem jart sikerrel, és - mint tudjuk - akkora felhdszakadds zadult a
varosra, hogy az utcakon hompolygé arvizben egy tot kislany életét
vesztette. A villimcsapasok pedig egy istallot lobbantottak langra.
Hogy mindez hogyan és miért kovetkezhetett be, azt a topolyaiak
is meghdnytak-vetették, de egyesek az észokokra mit sem adva csak
természetfeletti ereju lények (sarkanyok, taltosok, garaboncidsok)
kozremikodésének tulajdonitottak az eseményeket:

Egy igy szolt a sdrkant a mikor el viszik

Mivel a Tatosok aszt nagyon ellenzik

Ollyan szélvészeket akkor inditonak

Hogy a fak tovostiil foldbiil szaggattatnak

De most a Tdtosok tin nem vették észre

A garabontzids hogy igyekszik mire

Mert még a szél se fujt a middn ki hiiszta

Gyantdrosi kitbil fel is kantdrozta

A sdrkdnt az utdn nyargalt a felhdbe

Késii a Tatosok vehették tizbe.

A Mdmedli?® ott volt middn ki olvasta

Midén fel iilt rd és szemeivel ldtta

De tigy meg ijedet majd a korsag torte

Valamint lehetet lovait 1gy tizte.

Aszt mongya a fejét mihelyest ki dugta

Nagy fekete felyh a kutat el fogta.

A ki a felyhdkig mingydrt fel nyilladot,

Nagy zorgés, nagy ziigds és robaj tamadot.
De Ségor igy szolla a mdsik aszt mondgydk
Hogy az forgo szél volt erdssen allittyik.

Nagy haraggal felelt; aszt a bolond mondgya

Middén minden ember szemeivel ldttya

En ldttam a farkdt miképen tsovalta

Aszt a vastag felyhGt miképen zavarta

20 Eqy topolyai zsidd keres-
kedd neve.
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A Garabontzidst én magam is ldttam
Nem régen szalonndt néki bort is adtam
Akkor is mondotta kentek nem sokdra
Egy tsuddt latnak, de nem lesz nagy kdrokra
Mert ellenkezbim most meszsze tdvoznak
En tsak arra varok akkor megyek utnak,
Hogy ha a Tiszdn dtt egyszer haladhatok
Az utdn 6 t6lok én keveset tartok.
Most el tévesztettek hol vagyok nem tudgydik
A paripamot is masut lenni tartydk
Pedig nintsen meszsze ma is jol tartottam
Noha még igen vad még is simogattam.
Akor egy keveset nézet a konyvibe,
De hamar be zdrva tette a keblibe.
El ment, hanem mds nap megint raim akadot,
De keveset beszélt mindeg gondolkodot.
Bort vettem nékie egyszerre ki itta
Toriilvén a szdjat nekem aszt mondotta
Kdszonom jo ember én mdr nem késhetek
Hanem még iidével véled jot tehetek.
Mind a Tiindér el tiint hovd nem tudhatom
Hanem a Sarkdnyon 6 iilt aszt mondhatom.
Az harmadik igy szolt eb atta bolondgya
A fiist volt, ked pedig tsak emberek rongya
A ménkii be iitot egy el hagyot kiitba,
A kiben rovdsok maradtak ollyanba
Asztat meg gyujtotta a fiist onnan tdmadt
De a ked fejébiil mdr az ész ki szdradt.
Erre haragudot a Profeta fult, dult,
Hogy néki nem hisznek azért el is mordult
Mondd hogy a Sarkdnt a tiiz is koveti
De az eget a fiist illy kép nem érheti.
Erre aszt felelte a felyh6 szaladot
A menykiinek uttydn igen le haladot
A fiist pediglen aszt hamar utol érte
Ezen tsuddlatos latdst nem mds tette.
Hogy ha ked nem tudgya én mar sokszor lattam
Vizi Zsdknak hijjdk asztat is hallottam.
Az illyen felyhdbiil le nyulo gerenddt
Ki a ked fejeben tészen ily nagy tsuddt.
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De hogy tsillapodot sehogy a Préféta
Garabontzidssal mert 6 beszélt latta.
Végre is tsak annak kellet meg maradni
Hogy Sdrkanynak kellet azon fel vitetni
A Bajsaiak is mert bizonyitottdk
Sarkdnt hdnkolodni igen sokan lattak.

(1811, 34-36.)

Az idézett részlethez a jegyzetekben a kovetkezoket fiizi:

Tévelyedésbil eset, hogy a Verseimben ki nem tettem, hogy ezen Egi
haboru elein tamadot egy tsudalatos forgd szél, a kinek parjat senki-
ttil sem hallottam hogy latta volna, Ez a porbul a foldtiil a fellegekig
egy oszlopot formalt, inkdb fiistnek, mint pornak latzatot, eszt a
Topolai harangozo hogy meg latta az harangokat fére verte; rajta
Minnyéjan tsudalkoztunk, tartot majd fél draig.

(1811, 79.)

Az emlegetett természetfeletti lényekhez pedig ezeket:

A Tatosokrul aszt hallottam mesélni, hogy azok azok akiknek
sziiletések idején a szdjokban fogak vannak, az illyen tatosok
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mindeneket latnak, és tudnak,de széllani nem mernek. gyakorta
el ragadtatnak.

Es a levegben viaskodnak. A garabontzas Deakokkal (: Egy illyen
tatos itten Topolyan is talalkozot ezen esztend6ben mar a tatosok
érette el is jottek, el akartdk vinni de az Inspektor Ur 12. bottal meg
szabaditotta :) Tatosok pedig nem tsak emberek, de lovak is vannak,
illyen 16 volt az igen hires erejii Toldi Miklés lova is.

Garabontzids Dedkok, ezek ollyanok akik a tizenkét oskolat el
végezvén, tizen hdarman a tizenharmadik oskolaban mennek.
a kit a szerentse keréken tizenharom tsudalatos Professorok
tanitanak a melly oskolat mid6n ki tantulnak mind egyik egy
egy konyvet nyer a maga Profeszszoratul, egyen kivill kinek a
Profeszszora oda haza felejtette. Azon dedknak a konyvért a
Profeszszort haza kel kisirni de az onnét viszsza soha sem jon.
mert asztat a Profeszszora Pokolba viszi. Azon konyv pedig
kitsiny, de abban igen sok, és mindenféle titkok vannak, abbul
olvassak ki a garabontziasok a sarkant, mindeneket elére meg
latnak, a foldben el rejtet kintseket mind tudgyak, szélvészeket,
égi haborukat jeget

Ereszthetnek, hirtelen az hol akarjak ott teremhetnek, el tiin-
hetnek. Minden féle dllatok formajaban valtozhatnak etc. Eszt pedig
mind el lehet hinni, mert a garabontzias maga beszéllette. Egy illyen
garabontzias jart itt is Tavaszszal valami két hétig sok Profetziakot
tett, de hogy az Inspektor Ur akart véle beszélleni el tint.

(1811, 80-81.)

@j%,ol.“j Je RE 3 /a/értmhs /hf,f a/:.a /(/
ﬂl&é @(rl aélhﬂé;/iu/}/rt.rtfb "t ?
/7af(!nn cf aé "U'Mhnﬁ a& j ern ‘fa»?oefmz
A is € t/cf /Mnﬁz ﬁf“f‘ Q' f}e s/[ayu
N e fh ey ﬁ CLIR [Z'M;/‘\afﬁ?ﬁgij

m Pénovdtz Antal m ]46 w ,Megrakom a szekeremet kivis gabondval..” (1] ]



Nem hagyja magyarazat nélkiil a természeti jelenségeket sem. A
vizizsakrol ezt irja:

Vizi Zsak Ggy nevezik a Magyarok azon gerenda forma a
felyh6kbul hoszszan le nyulo fekete felyhdt, a melly némelykor
a felyh6knek elein, vagy pedig a fel szakadasan latzik, errdl az
a vélekedés hogy a nem mas hanem a ménkd iités utan szaladot
felyh6, mert az tapasztalhatd, hogy a vastag fiiston is ha valamit
sebessen keresztiil hagyitunk a fiistot egy darabra maga utan
rantya.

(1811, 81.)
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De a hatarrésznevekkel kapcsolatosan is elmondja ismereteit,
értékes adatokat szolgaltatva ezaltal a késobbi korok régészeinek,
helytorténészeinek:

Gyantdros a Topolai hatdrnak egyik része, ez valaha szabad
puszta, vagy talan Falu is lehetet, mert a Moholi hatarhoz
kézel, épiileteknek, pintzéknek jelei maig is latzanak, ezen
Gyantdroson még Topolyat a F. Kamara birta a lakosoknak
sok szallasi voltak. Azért is ott sok, mély puszta kutak maig is
vannak.

(1811, 81.)
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Fontos és érdekes ismeretek kozlésére ad alkalmat az 1809. évi
névnapi koszont6krol szolo részben emlitett hasonlat is:

Puskdsok s, Tziganyok jelen s, készen altak
Léttek: mikor kellet vigan musikdltak.
Aldomasbul pedig mint a Totok ittunk
A Tsevitzénél jobb bor kutra taldltunk.

(1809, 24.)
A jegyzetekben olvashat¢ kiegészités:

Tsevitze Borkit. Magyar Orszagnak fels6 részeiben talaltatnak
ollyan kutak és forrasok, a kiknek vizeik tsipds savanyu iztek.
Az ollyan vizeket nevezik Tsevitzének, a kutakot pedig Bor
kutaknak. De tapasztaltam hogy némely helyeken (:midén a
borokat a torkélyrdl le sziirik, a térkolyre vizet ontenek és aszt
ottan forni és ottan meg érni hadgydk:) az ollyan vizbil tsinalt
borokat is Tsevitzének hijjak, mds helyeken Mdslds, néhol kapas
bor. Baranyaban Vinos, Bats Varmegyében pedig Tsigér a neve.
Baranyaban az illyen bornak sok hasznat veszik mert nyaron
a 520116 miveseket illyen vinos borral tartyak, mert a Baranyai
paraszt a sz6116t bor nélkiil nem munkallya. Els6 alkuja is az:
mennyi bort kap egy napra.

(1809, 58.)

A fent kozoltek tobb szempontbol is fontosak és érdekesek.

Elészor: olyan sz6lomiivelésre vonatkozd szokdsokrol tajékoztat-
nak Baranyabdl, amelyek azéta mar Bacskdban is meghonosodtak.

Masodszor: ravilagitanak, hogy szerzénk nyitott szemmel és
fillel jarta a vilagot.

Harmadszor: mar tobbedszer el6fordulé Baranyara, baranyai
szokasokra, baranyai kifejezésekre valé hivatkozasai foltételeztetik,
hogy szerzénk, ha nem is baranyai szdrmazasu, de élete soran huza-
mosabb idét tolthetett azon a vidéken.

12.

Az eddig érintett tudomdnydgakon kiviil a verses historia tartogat
forrasértékli adatokat mas tudomanyagak szamara is. Igy példaul az
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ipartorténettel, kiillonosképpen pedig a vidékiink malomiparanak
torténetével foglalkozok szamara értékesek az alabbi sorok:

Ez utdn fejéreb leszen a kaldts is,
Mert van mdr Topolydn egy szitds malom is.
Templer Antal asztat nem rég epitette,
Az Isten aldgya meg aszt jol tselekedte.
Mert mdr most a kinek van tiszta buzdja
Fejéreb gombétzot ehetik a szdja.
(1810, 66.)

Z[mrr,uzu.ecﬁfné //A ay ﬂ’./’* ﬂyna[ /(«a/ A
.7'8 Z‘Eu‘zen[m ?’c'llajnm rofs o) «,zm /{’z,maé_
f’uL &zzmao 7} féléﬁﬂé‘{f Ve <k Tfll)ﬂb’ Jma ;
fj}lw 2244(’/ ﬂz o‘%a,h In"a(eft ne S e
'!nfiﬁch ﬂ nwra ot n; Q’;){m ,wa/hcwfé

(%ﬁ AaJs2 f’lfzm »4 ué)‘ :
= é“f A Al

ég m e lnit)r oManué v Quze Grtans
;..:.:/« gﬂrra«h ;’Zl& f’//vw. ;/wf@/ M‘»i
’1”; w/ﬂi e,tozuur 1. 7'7avvf:xmeé m{
guld /%é: %&J/M 5 of{p i( az %’{

an,w,%m LéL
7

: i_ / : ﬁ’icvt,
/j/ € A,M%Z ;( a,/ZhM ?)wz%imm #a.
2307» B/./lé "mku{ g L’Sno./ g;n/
r&,-& d-’!f A /2
L%oz, Val b/f(«:\"/\h'eha ﬁt%r/j am ﬂ/iuw

i./ M?henfy (}ir éy ty;« /uy_sm

m Pénovdtz Antal m ]50 ® ,Megrakom a szekeremet kivis gabondval...” (1] ]



Bemutatd ismertetésiinknek végére érve dsszegezésképpen még egy-
szer elmondhatjuk: vajdasagi vonatkozasban igen becses nyelvem-
lékre taldltunk a XIX. szdzad elejérdl, az eddigi elsdre és egyetlenre,
amelyrél minden kétséget kizardan allithatjuk, hogy ékes bizonyité-
kat szolgaltatja annak, hogy a torok utani id6k normalizaléddsaval
ismét kedvezett a talaj a szellemi élet megpezsdiilésének, és akadt
is valaki a béségérdl inkabb hiressé valt Bacskaban, aki hitt az irds
erejében, és szitkségesnek érezte elmondani az dtélteket, a latotta-
kat, a kornyezetében tapasztaltakat - elsésorban taldn a kornyezete
szOrakoztatasara, de végs6 célként minden bizonnyal az utdna j6vo
nemzedékek okulasara; sajat megfogalmazasaban: kisded foldesura
majdani tajékoztatasara, hogy azzal magdt ne tsak mulassa, de To-
polydja torténetét mint egy tiikorben ldssa is.

Nem tobb ez, de nem is kevesebb, mint amit a korabbi szazadok
histdriaszerzdi, illetve amit a mai kor jelesebb orszagjaroé riporterei
vallalnak: hiteles képet rajzolni az eseményekrdl az eseményektdl
tavol €16, tdvol marado olvasdknak.

Villalkozasa - ebbél kifolyolag - nem szépirodalmi jellegd, ezért
elsésorban nem is mivészi megoldasokra torekszik, bar kétségtelen,
hogy mivében nem kevés az igazan irodalmi értékd koltéi megfo-
galmazas sem. Torténelmi jellegli vallalkozasinak megfelelden a
maga elé tlizott legfébb kovetelmény a feltétlen hitelesség: tigy a mint
lattam, halottam, és tudom (:igiretem szerént:) szorul széra fel jedzem
és el6 adom. Eppen ezért histéridja torténeti forrasértéki alkotds és
kutféként szolgélhat egy egész sor tudomanyagnak. Am hogy erre
sor keriilhessen, sziikség lenne egy mielobbi kritikai szoveg-, esetleg
hasonmas kiaddsra.”

21 Erre 1992-ben Virdg
Gébor kozrem(ikodésével
a Forum Kényvkiadé
gondozasaban Topolya
mezGvdros histéridja
cimen sor is keriilt.
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